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INFOEVERE #01
LOVE  ACTUS  ACTUA  ZOOM  DOSSIER  À LA UNE  IN DE KIJKER  AGENDA   

Dans une logique d’économie et de 

gestion durable, nous avons décidé 

d’apporter un changement ! 

Vous remarquerez que votre InfoEvere 

a changé de format. Dans ce nouveau 

“journal” vous retrouverez bien sûr toutes 

vos rubriques préférées. Nous espérons 

que ce nouveau concept pour l’année 

2023 vous plaira et vous souhaitons une 

bonne lecture. 

Vanuit een economisch en duurzaam 

perspectief, hebben we besloten om wat 

veranderingen aan te brengen!

U zal merken dat uw InfoEvere van 

formaat veranderd is.

In deze nieuwe “krant” vindt u uiteraard al 

uw favoriete rubrieken terug.

Wij hopen dat dit jongste nummer van 

2023 bij u in de smaak zal vallen en 

wensen u veel leesplezier! 

InfoEvere

SOMMAIRE
INHOUD
02. LOVE

Les dernières noces célébrées

Viering bruiloften

03. ACTUS - ACTUA

Toutes les dernieres actualités de votre commune

Alle laatste nieuws over uw gemeente

08. ZOOM

Les centres culturels everois

De everse culturele centra

09. DOSSIER

Numérique : le CPAS agit pour l’inclusion

Digitalisering: het OCMW zet in op inclusie

10. A LA UNE / IN DE KIJKER

Un club de sport everois / Een everse sportclub

Un service de l’administration communale

Een dienst van het gemeentebestuur

11. AGENDA

Ne manquez pas les évènements de votre commune ! 

Mis geen enkel evenement in uw gemeente!

https://www.facebook.com/
https://www.instagram.com/infoevere/


002

Love

NOCES DE PLATINE / PLATINA BRUILOFT 26.11.2022
Alphonse Charles Rillaert & Lucie Louise Terin

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 22.10.22
Nicole Casteels & Raymond Widawski

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 05.11.22
Monique Marie Polet & Noël Alphonse Matthieu

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 26.11.22
Serge Tilman & Annie Blyckaerts

NOCES D’OR / GOUDEN BRUILOFT 07.01.23
Huseyin Orhan Atasayar & Naciye Nazan Dogançay

Administration communale

Gemeentebestuur

Front office / Frontoffice

Communication / Communicatie

Population / Bevolking

Etat civil / Burgerlijke stand

Etrangers / Vreemdelingen

Permis de conduire / Rijbewijzen

Promotion économique & emploi

Economische promotie en werk

Maison de l’Emploi / Jobhuis

ALE Evere / PWA Evere

Finances / Financiën

Action sociale / Sociale actie

CPAS / OCMW

Antenne sociale / Sociale antenne

Insertion professionnelle

Professionele inschakeling

Aide aux familles / Gezinshulp

Repas à domicile / Maaltijden aan huis

Cellule placement / Plaatsingsdienst

Maison sociale / Sociaal huis

Everecity / Everecity

AIS Hector Denis / SVK Hector Denis

Comensia / Comensia

Solidarité entre les peuples

Solidariteit tussen de volkeren

02 247 62 62

02 247 62 22
02 247 62 05
02 247 62 50
02 247 62 86
02 247 62 58
02 247 62 98
02 247 63 16

02 563 22 60
02 245 23 87
02 247 62 78
02 247 63 36
02 247 65 65
02 702 65 33
02 247 65 33

02 702 77 30
02 702 77 58
02 702 77 02
02 240 60 70
02 430 65 00
02 216 08 24
02 511 18 14
02 563 51 90 

Egalité des chances / Gelijke kansen

Développement durable / 

Duurzame ontwikkeling

Bien-être animal / Dierenwelzijn

Prévention / Preventie

asbl Egregoros / Egregoros vzw

Gardiens de la paix / Gemeenschapswachten

Médiation scolaire / Schoolbemiddeling

MdQ Picardie / Buurthuis Picardië

MdQ Germinal / Buurthuis Germinal

MdQ Platon / Buurthuis Plato

asbl La Cohésion sociale

La Cohésion sociale vzw

Police / Politie

Commissariat / Commissariaat 1

(Bas-Evere / Laag Evere)

Commissariat / Commissariaat 2

(Haut Evere + Centre / Hoog Evere + Centrum)

Mobilité  / Mobiliteit 

Parking.brussels / Parking.brussels

Cycloparking / Cycloparking

Propreté / Netheid

Bruxelles Propreté / Net Brussel

02 563 60 65 
02 247 63 35

02 563 60 65

02 247 63 25
0800 1140 3
02 247 64 80
02 247 63 94
02 247 64 33
02 726 98 71
02 703 14 70
02 726 76 68

101
02 249 24 00

02 249 22 00

02 247 62 22
02 563 39 00
02 414 03 00
0800 11 517
0800 981 81

Crèches / Kinderdagverblijven 
• Francophones / Franstalige 

• Néerlandophones / Nederlandstalige

ONE Bas-Evere / ONE Laag Evere

ONE Degas

ONE Platon / Plato

Kind en Gezin Everna

Education / Opvoeding

Bib. Romain Rolland

Bib. Herman Teirlinck

Jeunesse / Jeugd

Sport / Sport

Culture / Cultuur

Location de salles / Verhuur van zalen

Coord. extrascolaire / Buitenschoolse coörd.

L’Entrela’

GC Everna

Académie de Musique / Muziekacademie

Ludothèque / Spelotheek

Musée du Moulin / Museum van de Molen

Musée Pieter Cnops / Museum Pieter Cnops

VestiBoutique

Croix Rouge / Rode Kruis

02 247 63 82
02 247 63 84

02 215 07 11
02 726 91 06
02 726 45 25
02 513 23 33
02 247 63 81
02 247 63 90
02 247 63 89
02 247 63 33
02 247 63 88
02 247 63 77 
02 247 63 31
02 247 62 47
02 241 15 83
02 247 03 40
02 216 89 33
02 247 63 55
02 245 37 79
02 245 37 79

0494 50 98 45
0800 777

NUMÉROS UTILES / NUTTIGE NUMMERS 
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INFOR JEUNES 

À L’ESPACE  EUGÈNE

MOREAU

Tu souhaites te former mais tu 

te poses des questions sur les 

formations possibles, les aides 

financières et tu aimerais des 

conseils pour ton orientation 

professionnelle ?

Infor Jeunes Bruxelles et le 

SIEP sont là pour t’aider. Depuis 

mars 2021, une permanence 

d’information s’est installée dans 

l’espace associatif Eugène Moreau, 

un lieu de rencontres entre 

plusieurs associations everoises à 

destination des jeunes. 

Installé à 5 minutes à pied de 

Paduwa, au numéro 21 de la 

rue Georges de Lombaerde, ce 

bâtiment flambant neuf accueille 

les jeunes du quartier et d’ailleurs. 

Ces derniers peuvent y trouver 

la Cohésion Sociale d’Evere et la 

maison de jeunes Regard, mais 

aussi un espace numérique, un 

espace d’étude pendant les blocus, 

une salle multimédias, des projets 

de prévention ou encore un lieu où 

venir s’informer les après-midis.

La permanence du Point Info y 

est tenue par deux associations. 

La première est Infor Jeunes. 

Elle pourra répondre à toutes les 

questions sur l’enseignement 

et la formation, les droits sociaux 

et aides financières, les jobs 

étudiants, les contrats de travail, 

le logement,… 

La deuxième quant à elle 

est le SIEP. Il informera sur 

l’enseignement, les études, les 

métiers et les formations. 

En 2022, nos conseiller·ère·s ont 

répondu à 400 questions, dont 250 

posées en présentiel dans l’espace 

Eugène Moreau. L’occasion y 

est offerte de faire le point sur 

sa situation et de parcourir avec 

François, Dayuma, Bénédicte, 

Mathilde, Joséphine, Valériane 

ou un·e autre conseiller·ère les 

différentes possibilités pour 

s’informer et changer ses 

perspectives. Les entretiens y sont 

totalement gratuits et sans rendez-

vous. 

Dans le respect de l’anonymat, les 

deux services s’engagent à donner 

à chaque question, une réponse 

neutre, sans jugement et complète 

afin que chaque jeune puisse faire 

ses choix et prendre ses décisions 

en totale conscience, autonomie 

et liberté. Les conseiller·ère·s 

accueillent les jeunes, mais aussi 

les moins jeunes, du mercredi au 

vendredi de 13h30 à 17h. 

 02 344 65 06

www.ijbxl.be - www.siep.be

INFOR JEUNES IN DE 

AULA EUGÈNE MOREAU

Ben je op zoek naar een opleiding, 

maar je vraagt je af wat de 

mogelijkheden zijn en of je kan 

rekenen op financiële steun? Wens 

je advies met betrekking tot je 

beroepsoriëntatie?

Infor Jeunes Bruxelles en de SIEP 

zijn er om je te helpen. Sinds 

maart 2021 kun je voor informatie 

terecht in de ruimte voor het 

verenigingsleven, de Aula Eugène 

Moreau, een ontmoetingsplaats 

van verschillende Everse 

verenigingen die zich op jongeren 

richten. Dit splinternieuwe 

gebouw is gevestigd in de 

Georges De Lombaerdestraat 21, 

op vijf minuten wandelen van de 

Paduwa, en verwelkomt jongeren 

uit de buurt en daarbuiten. Ze 

vinden er de Sociale Cohesie 

Evere en het jeugdhuis La 

Maison de jeunes Regard, maar 

ook een computerruimte, een 

plaats om te studeren tijdens de 

blokperiodes, een multimediazaal, 

preventieprojecten en een infopunt 

waar ze ‘s namiddags inlichtingen 

kunnen inwinnen.      

Twee verenigingen zorgen 

voor een permanentie in het 

infopunt. De eerste is Infor 

Jeunes. Deze beantwoordt 

vragen over onderwijs en 

opleiding, sociale rechten en 

financiële steun, studentenjobs, 

arbeidsovereenkomsten, 

huisvesting ... 

De tweede vereniging is de SIEP. 

Zij informeert over onderwijs, 

studierichtingen, beroepen en 

opleidingen. 

In 2022 hebben onze adviseurs 

400 vragen beantwoord, waarvan 

250 vragen werden gesteld door 

jongeren die naar het infopunt 

in de Aula Eugène Moreau zijn 

gekomen. Het biedt jongeren de 

gelegenheid om even de balans 

op te maken en met François, 

Dayuma, Bénédicte, Mathilde, 

Joséphine, Valériane of een 

andere adviseur na te gaan wat de 

verschillende mogelijkheden zijn 

om inlichtingen in te winnen en 

andere perspectieven te openen. 

De gesprekken zijn er volledig 

gratis en zonder afspraak. 

De twee diensten verbinden zich 

ertoe een neutraal en volledig 

antwoord te geven, zonder te 

oordelen en in alle anonimiteit, 

zodat elke jongere bewust, 

autonoom en vrij keuzes kan maken 

en beslissingen kan nemen. De 

adviseurs verwelkomen jongeren, 

maar ook de minder jongeren, van 

woensdag tot vrijdag van 13.30 tot 

17.00 uur. 

 02 344 65 06
www.ijbxl.be - www.siep.be

MERCREDI 8 MARS 2023

JOURNÉE INTERNATIONALE DES DROITS  
DES FEMMES
Le 8 mars a été désigné par les Nations unies comme  

la Journée Internationale des Droits des femmes.

Même si cette valeur est intrinsèque à une société, il apparait 

évident qu’il n’est pas inutile de rappeler que ces droits sont 

bafoués partout dans le monde, et même en Belgique. 

Cette année, nous mettons l’accent sur le harcèlement  
sexiste avec le spectacle-conférence humoristique  
« Balance ton Olympe ».
Deux conférencières passionnées et un peu loufoques, 

parcourent le monde pour transmettre leurs savoirs.  

Pour notre plus grand bonheur, elles poseront leurs valises 

dans notre cité afin de nous instruire sur les origines du 

harcèlement dans la vie des femmes.

Après une présentation de leurs parcours professionnels,  

elles analyseront l’histoire des femmes dans la Grèce antique 

et apporteront un éclairage atypique sur notre quotidien  

et le statut de la femme.

S’appuyant sur quelques légendes mythologiques, elles 

dénonceront les méthodes de séduction très controversées 

du Roi des Dieux, Zeus, le premier harceleur de l’humanité.

Le spectacle sera suivi par des échanges avec le public en 

présence des artistes et de Madame Anita Biondo, chargée 

de projet chez safe.brussels.

RDV le 8 mars à 19h30 à l’Espace Toots, Rue E. Stuckens, 125.

Entrée gratuite – Inscription obligatoire

  02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

WOENSDAG 8 MAART 2023

INTERNATIONALE VROUWENDAG
8 maart is door de Verenigde Naties uitgeroepen tot 

Internationale vrouwendag. 

Vrouwenrechten zijn dan wel waarden die intrinsiek zijn aan 

een samenleving, toch is het duidelijk dat het niet nutteloos 

is eraan te herinneren dat deze rechten overal ter wereld, en 

zelfs in België, met voeten worden getreden.    

Dit jaar leggen we de nadruk op seksuele intimidatie met 
de humoristische voorstelling-voordracht ‘Balance ton 
Olympe’. 
Twee gepassioneerde en ietwat maffe docenten reizen de 

wereld rond om hun kennis door te geven. Tot onze grote 

vreugde strijken ze neer in onze gemeente om ons uit te 

leggen hoe het komt dat vrouwen te maken krijgen met 

intimidatie of stalking.

Na een toelichting over hun professionele achtergrond zullen 

zij de geschiedenis van de vrouw in het oude Griekenland 

analyseren en een atypisch licht werpen op ons dagelijks 

leven en de status van de vrouw.

Op basis van enkele mythologische legenden zullen zij de 

controversiële verleidingsmethoden van de Koning der Goden, 

Zeus, de eerste stalker van de mensheid, aan de kaak stellen.

De voorstelling zal gevolgd worden door een uitwisseling met 

het publiek in aanwezigheid van de artiesten en mevrouw 

Anita Biondo, projectverantwoordelijke bij safe.brussels.

Afspraak dus op 8 maart om 19.30 uur in de Aula Toots,  

E. Stuckensstraat 125. Gratis toegang - Inschrijven verplicht

  02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

DON DU SANG – CROIX ROUGE

ENVIE DE SAUVER DES VIES ? 
Votre sang peut y contribuer. N’hésitez pas à venir donner 

votre sang les mardis :  

25/04/2023 - 25/07/2023 - 24/10/2023. 
La collecte de sang se déroule de 14:30 à 18:30 uniquement 

sur rendez-vous à la Maison Communale d’Evere. 

Salle Jacques Brel. 10 Square S. Hoedemaekers - 1140 Evere

 0800 77 700 - www.donorportaal.rodekruis.be

BLOED GEVEN - RODE KRUIS                                                 

ZIN OM LEVENS TE REDDEN? 
Uw bloed kan hiertoe bijdragen. Aarzel dus niet en kom 

bloed geven op dinsdag:  

25/04/2023 - 25/07/2023 - 24/10/2023. 
De bloedinzameling vindt plaats van 14.30 tot 18.30 uur, 

enkel na afspraak, in het gemeentehuis van Evere. 

Zaal Jacques Brel. S. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

 0800 77 700 - www.donorportaal.rodekruis.be

ACTUS / ACTUA
TOUTES LES DERNIÈRES ACTUALITÉS DE VOTRE COMMUNE / ALLE LAATSTE NIEUWS OVER UW GEMEENTE

http://www.ijbxl.be
http://www.siep.be
http://www.ijbxl.be
http://www.siep.be
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
https://donorportaal.rodekruis.be/
https://donorportaal.rodekruis.be/


ACTUS  04 

Vanaf Evere naar...		
• Boondaal	 14 à 21 min	 4 treinen/uur

• Delta	 10 min	 2 treinen/uur

• Vilvoorde	 10 min	 4 treinen/uur

• Diegem	 7 min	 1 trein/uur

* S-treinen + IC-treinen Dinant-Bordet-Brussels Airport

LE TRAIN S, UNE AUTRE SOLUTION DE MOBILITÉ À EVERE

Quand on habite en ville, on ne pense pas forcément d’abord au train pour se déplacer. 

Pourtant, grâce aux 2 gares situées dans la commune d’Evere, le train peut vous emmener 

dans et autour de Bruxelles, sans problèmes de parking ni de circulation. Le train est aussi un 

mode de transport plus respectueux de l’environnement qui contribue à réduire la congestion 

automobile en ville.

L’OFFRE S
Depuis 2015, la SNCB a développé une offre spécifique – l’offre « S » – pour les déplacements 

dans et autour des grandes villes. A Bruxelles, le réseau S compte désormais plus de 
700 trains par jour, avec 144 gares (dont 35 dans la Région de Bruxelles-Capitale) 
desservies par 12 relations ferroviaires.
Et les gares d’Evere sont particulièrement bien loties : la gare d’Evere est desservie en 

semaine par 5 trains S par heure (et par sens) et celle de Bordet par 6 trains S par heure 

(et par sens). A Bordet s’ajoute le train IC qui circule entre Dinant-Namur et l’Aéroport de 

Bruxelles. 

Depuis tôt le matin jusque tard le soir, les trains S permettent aux voyageurs de se rendre 

en direct dans le quartier européen ou le quartier des universités, mais aussi à Hal, Nivelles, 

Malines, Vilvorde, Louvain… 

GAINS DE TEMPS 
Savez-vous que les trains S offrent des gains de temps appréciables ? Par exemple 5 trains 

par heure - 4 trains S et 1 IC - relient Bordet à Bruxelles-Luxembourg en 10 minutes contre 

18 à 35 minutes en voiture. Il ne faut que 10 minutes pour aller de la gare de Vilvorde à 

Evere grâce à 4 trains S/h, contre au moins 14 minutes en voiture. Bordet est également 

directement connecté à l’aéroport et ce, en 9 minutes (2 trains/h). 

TEMPS DE PARCOURS EN TRAIN   
Depuis Bordet vers...
• Bruxelles-Luxembourg	 10 min.	 5/h*

• Brussels Airport	 9 min.	 2/h*

• Malines	 25 min.	 3/h

• Rhode-Saint-Genèse	 37 min.	 2/h

• Hal	 38 min.	 3/h

		

Toutes les informations sur les possibilités qu’offre le train S, les horaires et temps de trajet 

sont disponibles sur la page web dédiée au train S : 

www.belgiantrain.be/fr/travel-info/train-offer/s-train/s-train-brussels et sur 

www.belgiantrain.be/fr/travel-info/current/current-departure-times

DE TREIN S, EEN ANDERE MOBILITEITSOPLOSSING IN EVERE

Wie in de stad woont, denkt niet meteen aan de trein om zich te verplaatsen. Nochtans, 

dankzij de twee treinstations die in de gemeente Evere gelegen zijn, geraakt u met de 

trein in en rond Brussel, zonder parkeer- en verkeersproblemen. De trein is ook een 

milieuvriendelijker vervoermiddel, dat helpt om verkeersopstoppingen in de stad te 

verminderen.

HET AANBOD ‘S’
Sinds 2015 heeft de NMBS een specifiek aanbod ontwikkeld, het aanbod ‘S’, voor 

verplaatsingen in en rond de grote steden. In Brussel telt het netwerk S al meer dan 
700 treinen per dag, met 144 stations (waarvan 35 in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest) 
en 12 treinverbindingen.
En de stations van Evere zijn bijzonder goed bedeeld: in het station van Evere houden in 

de week 5 S-treinen per uur (en per richting) halt, en in dat van Bordet 6 S-treinen per uur 

(en per richting). In Bordet komt daarbij nog de IC-trein die tussen Dinant-Namen en de 

luchthaven van Brussel rijdt. 

Van ‘s morgens vroeg tot ‘s avonds laat brengen de S-treinen de reizigers rechtstreeks naar 

de Europese Wijk of de wijk van de universiteiten, maar ook naar Halle, Nijvel, Mechelen, 

Vilvoorde, Leuven enz. 

TIJDSWINST  
Wist u dat u met de S-treinen heel wat tijd kunt besparen? Zo zijn er 5 treinen per uur - 4 S-treinen 

en 1 IC-trein - tussen Bordet en Brussel-Luxemburg, een rit van 10 minuten tegenover 18 à 35 

minuten met de wagen.  Een rit van het station van Vilvoorde naar Evere duurt maar 10 minuten, 

dankzij 4 S-treinen per uur, tegenover minstens 14 minuten met de wagen. Bordet heeft ook een 

rechtstreekse verbinding met de luchthaven, en dit in 9 minuten (2 treinen per uur).   

REISTIJD PER TREIN 
Vanaf Bordet naar...
• Brussel-Luxemburg	 10 min	 5 treinen/uur*

• Brussels Airport	 9 min	 2 treinen/uur*

• Mechelen	 25 min	 3 treinen/uur

• Sint-Genesius-Rode	37 min	 2 treinen/uur

• Halle	 38 min	 3 treinen/uur

Alle informatie over de mogelijkheden die de S-trein biedt, de dienstregelingen en de 

reistijden zijn terug te vinden op de webpagina over d

www.belgiantrain.be/nl/travel-info/train-offer/s-train/s-train-brussels en op 

www.belgiantrain.be/nl/travel-info/current/current-departure-times

Depuis Evere vers		
• Boondael	 14 à 21 min.	 4/h

• Delta	 10 min.	 2/h

• Vilvorde	 10 min.	 4/h

• Diegem	 7 min.	 1/h

* trains S + IC Dinant-Bordet-Brussels Airport

EXPOSITION « STAR-ART-ANIMAL »

EVERE MET À L’HONNEUR VOTRE 
COMPAGNON DOMESTIQUE !

Participez à la 1ère édition de l’exposition d’œuvres d’art sur 

vos animaux domestiques, qui se tiendra du 28 mars 2023 au 

18 avril 2023 dans l’espace Delahaut. 

Votre animal à 4 pattes à l’âme d’un artiste et vous souhaitez 

lui rendre hommage au travers d’une exposition ? 

Prenez rendez-vous et déposez avant le 20 mars vos plus 

belles photos, tableaux, peintures, statues, etc. de votre 

animal pour le temps de l’exposition. 

  02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

TENTOONSTELLING ‘STAR-ART-ANIMAL’

EVERE ZET UW HUISDIER IN DE 
SCHIJNWERPERS!  

Neem deel aan de eerste editie van de tentoonstelling van 

kunstwerken over uw huisdier die plaatsvindt van 28 maart 

2023 tot 18 april 2023 in de Aula Delahaut. 

Heeft uw viervoeter de ziel van een kunstenaar en wilt u hem 

eer bewijzen aan de hand van een tentoonstelling? 

Maak een afspraak en bezorg ons voor 20 maart uw 

mooiste foto’s, tekeningen, schilderijen, standbeelden enz. 

van uw dier, voor de duur van de tentoonstelling.   

  02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=


ACTUA  05 

LA LUDOTHÈQUE D’EVERE 

MAIS QU’EST CE QUE C’EST ?
La ludothèque est un équipement culturel où se pratiquent  

le jeu libre, le prêt et des animations ludiques. 

Ouverte du mardi au vendredi de 14h à 17h15 et les samedis 
de 9h à 13h, elle n’attend que vous pour passer des 
moments conviviaux ! La location des jeux est de 0.50€ par 

jeu pour 3 semaines et l’inscription est gratuite !

SOIRÉES JEUX
Tous les 1er vendredis du mois, la ludothèque organise  

une soirée jeux à la Taverne de l’espace Toots. 

Des animateurs bénévoles vous y accueilleront dès 19h.  

Et en plus, c’est gratuit !

Taverne de l’espace Toots, Rue E. Stuckens, 125 à Evere. 

Boissons et petite restauration disponibles au bar du Toots.

RECHERCHE DES VOLONTAIRES 
La ludothèque recherche des volontaires pour aider pendant 

ses permanences. Le rôle du volontaire au sein de la 

ludothèque consiste à assurer le service prêt et retour  

des jeux. 

Intéressé·e ? On n’attend plus que vous !

Quand ? 2x par semaine, vendredi entre 14h et 17h15 et/ou 

samedi de 10h à 13h. 

Où ? Sq. Hoedemaekers, 10 - 1140 Evere

 02 247 63 55

DE SPELOTHEEK VAN EVERE

MAAR WAT IS DE SPELOTHEEK?
De spelotheek is een culturele voorziening  waar vrij kan 

worden gespeeld, spellen worden uitgeleend en ludieke 

animatieactiviteiten worden georganiseerd. Open van dinsdag 
tot vrijdag van 14 tot 17.15 uur en zaterdag van 9 tot 13 uur. 
Kom gerust eens langs om gezellige momenten te beleven! 

Een spel uitlenen kost 50 cent per spel voor drie weken en de 

inschrijving is gratis! 

SPELAVONDEN
Elke eerste vrijdag van de maand organiseert de spelotheek 

een spelavond in de taverne van de Aula Toots. 

Onze vrijwilligers-animatoren verwelkomen u vanaf 19.00 uur. 

En bovendien is het gratis!

Taverne van de Aula Toots, E. Stuckensstraat 125 in Evere.

Drankjes en snacks zijn verkrijgbaar aan de bar.

OP ZOEK NAAR VRIJWILLIGERS
De spelotheek zoekt vrijwilligers om te helpen tijdens haar 

dienstverlening. De rol van de vrijwilliger van de spelotheek 

bestaat erin om de uitleendienst te verzekeren. 

Interesse? We rekenen op u!

Wanneer? Tweemaal per week, vrijdag tussen 14.00 en 17.15 

uur en/of zaterdag van 10.00 tot 13.00 uur.  

Waar? S. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

 02 247 63 55

« LES CAFÉS DE L’EMPLOI D’EVERE »

UN SPEED DATING POUR DÉCROCHER UN 
EMPLOI
Dans le concept d’un speed dating, ou plutôt job dating,  

les chercheur·euse·s d’emploi sont invité·e·s à participer 

à un bref entretien d’environ dix minutes avec quelques 

employeurs. Le but ? Obtenir un deuxième rendez-vous 
auprès de l’employeur avec lequel vous avez matché, et 
qui sait, décrocher le boulot de vos rêves. Le tout dans une 

atmosphère détendue autour d’un petit café ou autre boisson 

rafraichissante. 

Si, vous êtes chercheur·euse d’emploi, n’hésitez plus et 

rejoignez-nous aux cafés de l’emploi d’Evere. Il se tiennent 

à la Maison Communale d’Evere : les mardis 25 avril, 13 juin, 

19 septembre, 21 novembre 2023 de 17h30 à 19h30. 

Sans rendez-vous.

  02 247 63 16 / 02 247 64 39 – promeco@evere.brussels

‘DE JOBCAFÉS VAN EVERE’

SPEEDDATING OM EEN JOB IN DE WACHT TE 
SLEPEN
Bij speeddating of beter gezegd ‘jobdating’ worden 

werkzoekenden uitgenodigd om deel te nemen aan een kort 

gesprek van ongeveer tien minuten met enkele werkgevers.    

Het doel? Een tweede afspraak bemachtigen bij de 
werkgever met wie het klikt, en wie weet, uw droomjob 
vinden. Dit allemaal in een ontspannen sfeer, rond de 

tafel met een kopje koffie of een glaasje frisdrank. Bent u 

werkzoekende? Aarzel dan niet langer en neem deel aan de 

jobcafés van Evere.

Ze hebben plaats in het gemeentehuis. Telkens op een 

dinsdag: 25 april, 13 juni, 19 september en 21 november 2023 

van 17.30 tot 19.30 uur.

Zonder afspraak.

  02 247 63 16 / 02 247 64 39 – promeco@evere.brussels

CAFÉ DE L’EMPLOI 
JOBCAFÉ

14.02  •  25.04  •  13.06  •  19.09  •  21.11

17:30 - 19:30MARDI - DINSDAG

« EVERE EN FLEURS »  EST DE RETOUR

Chaque année, la commune d’Evere offre des plants de fleurs 

aux habitants qui souhaitent embellir nos rues. Des couleurs 

sur nos façades, oui ! 

Mais si on plantait mieux ? De nouvelles variétés de fleurs 

seront proposées cette année : des espèces adaptées à la 

région et plus intéressantes en matière de biodiversité. 

Vous voulez découvrir ces fleurs qui s’inviteront dans votre 
quotidien ? Les voici : l’achillée, l’alchémille, le sedum et le 

thym serpolet. Les variétés classiques seront également 

toujours disponibles : le géranium, le bégonia, le lobélia et le 

pétunia.

Vous souhaitez participer à cette action ? A partir du 13 mars 
jusqu’au samedi 15 avril, inscrivez-vous sur evere.brussels. 
Vous pourrez choisir 4 plantes : 2 classiques ET 2 nouvelles. 

Elles vous seront offertes selon les disponibilités bien sûr.

‘EVERE IN BLOEI’ IS TERUG

Elk jaar schenkt de gemeente Evere jonge bloemenplantjes 

aan inwoners die onze straten willen verfraaien. Kleur op 

onze gevels, jazeker! Maar als we nu eens beter zouden 

planten? Dit jaar worden nieuwe bloemenvariëteiten 

aangeboden: soorten die zijn aangepast aan de streek en 

interessanter zijn op het gebied van biodiversiteit. 

Wilt u deze bloemen ontdekken die deel zullen uitmaken 
van uw dagelijkse leven? Het gaat om: duizendblad, 

vrouwenmantel, vetkruid en wilde tijm. De klassieke soorten 

zijn ook nog steeds beschikbaar: geranium, begonia, lobelia 

en petunia.

Wilt u deelnemen aan deze actie? Van 13 maart tot zaterdag 
15 april, schrijf u in voor op evere.brussels. U mag dan 

4 plantjes kiezen: 2 klassieke en 2 nieuwe. Ze worden u 

aangeboden volgens beschikbaarheid.

MÉDIATION SCOLAIRE

NOS ENFANTS ET NOS JEUNES ONT 
BESOIN DE VOUS !
Vous souhaitez vous investir et aider les jeunes 
d’aujourd’hui à créer le monde de demain ? Le service 
prévention cherche des bénévoles ! Venez nous aider 
dans nos écoles des devoirs francophones, qui se 
tiennent dans chaque école éveroise.

Pour rejoindre notre équipe, contactez dès maintenant 
la Médiation Scolaire du Service de Prévention. 
La personne de contact est Alessandra Nespoli.

 02 247 63 94 - 0491 62 57 90

SCHOOLBEMIDDELING 

ONZE KINDEREN EN ONZE JONGEREN 
HEBBEN U NODIG!
Wenst u zich in te zetten en de jongeren van vandaag 
helpen om de wereld van morgen te maken? De dienst 
Preventie zoekt vrijwilligers! Kom ons helpen met 
onze Nederlandstalige huiswerkklassen die in de Cour 
Royale worden georganiseerd.

Wilt u ons team komen versterken? Neem dan 
contact op met de Schoolbemiddeling van de dienst 
Preventie. De contactpersoon is Alessandra Nespoli.

  02 247 63 94 - 0491 62 57 90
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ACTUS  06 

JOURNÉES BRUXELLOISES DE L’EAU

ELLES SE DÉROULENT DU 19 AU 26 MARS 2023

Cette année encore, des tags « Ici commence la mer » seront 

réalisés à la peinture écologique à côté des avaloirs de la 

commune afin de rappeler aux Everois·es le lien entre nos 

égouts et la mer. Ces empreintes urbaines les inciteront à ne 

rien y jeter !

Un guide d’information « L’Eau à Bruxelles » est réédité 

à cette occasion. Vous y découvrirez les multiples facettes 

de l’eau à Bruxelles. Il est disponible auprès de Bruxelles 

Environnement au 02 775 75 75 ou via : 

www.coordinationsenne.be/eauabruxelles.pdf

De nombreuses visites et promenades guidées autour 

de l’eau, croisières, conférences, expositions, activités de 

sauvetage des batraciens, observations nature, activités 

pour les enfants seront également organisées par Bruxelles 

Environnement. Plus d’infos sur le site.

  02 775 75 75 - www.coordinationsenne.be

BRUSSELSE WATERDAGEN 

ZE VINDEN PLAATS VAN 19 TOT 26 MAART 
2023 
Ook dit jaar worden, met milieuvriendelijke verf, tags ‘Hier 

begint de zee’ aangebracht naast de rioolkolken van de 

gemeente, om de Everenaars eraan te herinneren dat onze 

rioleringen in verbinding staan met de zee. Deze tags moeten 

hen aansporen om er zeker niets in te gooien!

Ter gelegenheid van de Brusselse Waterdagen wordt 

de infogids ‘Water in Brussel’ heruitgegeven. In deze gids 

ontdekt u de vele facetten van het water in Brussel. 

U kunt hem aanvragen bij Leefmilieu Brussel op het nummer 

02 775 75 75 of via:  

www.coordinatiezenne.be/waterinbrussel.pdf

Leefmilieu Brussel organiseert eveneens talrijke activiteiten 

zoals bezoeken en begeleide wandelingen langs het water, 

boottochten, lezingen, tentoonstellingen, het redden van 

amfibieën, natuurobservatie en activiteiten voor kinderen. 

Meer info op de website.

  02 775 75 75 - www.coordinatiezenne.be

UN BONJOUR D’EVERE

VENEZ DÉCOUVRIR NOTRE COMMUNE !
Partagez-nous votre photo préférée d’Evere : la plus belle, 
la plus surprenante ou la plus originale. Quel est votre 

endroit préféré ? Pourquoi vous êtes-vous arrêtés pour sortir 

votre appareil photo ? Partez en vadrouille, faites la mise au 

point et clic ! Montrez-nous votre Evere inédit ! « Un bonjour 

d’Evere, venez découvrir notre commune ! » est une initiative 

de l’Echevine de la Culture Néerlandophone.   

Envoyez votre cliché avant le 15 juillet 2023 par mail. Nous en 

sélectionnerons 10 qui seront imprimées sous forme de cartes 

postales et distribuées gratuitement à partir de septembre. 

Chaque participant peut envoyer maximum 5 photos. 

  events@evere.brussels

GROETJES UIT EVERE

KOM ONZE GEMEENTE ONTDEKKEN! 
Deel met ons uw mooiste, beste, liefste, meest verrassende 
of originele foto van Evere. Wat is uw lievelingsplekje? Wat 

doet u stilstaan en uw camera bovenhalen? Ga op pad, stel 

uw lens scherp en toon ons uw ongeziene Evere!  ‘Groetjes uit 

Evere, kom onze gemeente ontdekken!’ is een initiatief van de 

Schepen van Nederlandstalige cultuur.  

Stuur uw digitale foto voor 15 juli 2023 per e-mail. Uit alle 

ingezonden  foto’s selecteren we er 10 die we als postkaart 

afdrukken en vanaf september gratis verspreiden. Iedere 

deelnemer kan max. 5 foto’s insturen. 

  events@evere.brussels

“AXES ROUGES”

1 567 CONTRÔLES 
EFFECTUÉS LORS DE 
L’ÉDITION AUTOMNE 2022
Du 23 octobre au 20 novembre 

2022 s’est tenue l’édition automne 

2022 du projet « Axes Rouges » 

de la Zone de Police Bruxelles 

Nord. Le projet vise à améliorer 

la sécurité routière en ciblant les 

excès de vitesse sur des axes 

définis et en sensibilisant tous·tes 

les usager·ère·s de la route afin 

d’éviter les comportements 

risqués. 

4 axes ont été choisis sur la base 

de différents critères pour cette 

édition : 

• L’avenue Chazal (Schaerbeek)

• L’avenue Rogier (Schaerbeek)

• La rue Stroobants (Evere)

• �La Chaussée de Louvain  

(Saint-Josse-ten-Noode)

1 567 contrôles ont été effectués, 

515 PV ont été dressés pour 

distractions au volant et 118 PV 

pour excès de vitesse. 

Suite à l’opération, la vitesse de  

85 % des automobilistes est 

passée de 39 km/h à 36 km/h 

sur la Chaussée de Louvain. 

Concernant l’avenue Rogier,  

la vitesse est passée de  

41 km/h à 36 km/h. Pour la rue 

Stroobants et l’avenue Chazal,  

les vitesses maximales ont 

diminué respectivement de  

4 km/h et 5 km/h.

La présence policière sur les 

axes sélectionnés a eu un impact 

positif sur le comportement des 

usager·ère·s de la route. 

Le fait que les policiers soient 

visibles via leurs opérations ou 

via leur rôle préventif incite la 

population à être plus attentive 

et induit un changement dans les 

mentalités des usager·ère·s de 

la route en leur faisant prendre 

conscience des risques encourus 

en cas de non-respect des règles.

La sécurité routière est une 

priorité pour la Zone de Police 

Bruxelles Nord. C’est pourquoi 

notre corps de police s’engage  

à poursuivre les contrôles de 

vitesse sur les communes de 

Schaerbeek, Evere et Saint-Josse-

ten-Noode. 

Respecter la limitation de vitesse 

sauve des vies !

‘RODE VERKEERSASSEN’ 

1567 CONTROLES 
UITGEVOERD TIJDENS  
DE HERFSTEDITIE 2022
Van 23 oktober tot 20 november 

2022 vond de herfsteditie 2022  

van het project ‘Rode 

Verkeersassen’ van de Politiezone 

Brussel Noord plaats. Het project is 

bedoeld om de verkeersveiligheid 

te verhogen door in te zetten 

op de overdreven snelheid op 

bepaalde verkeersassen en 

op de sensibilisering van alle 

weggebruikers om risicogedrag te 

vermijden. 

Voor deze editie werden 4 

verkeersassen gekozen op basis 

van verschillende criteria: 

• De Chazallaan (Schaarbeek)

• De Rogierlaan (Schaarbeek)

• De Stroobantsstraat (Evere)

• �De Leuvensesteenweg  

(Sint-Joost-ten-Node)

Er werden 1567 controles 

uitgevoerd en er werden 115 pv’s 

opgesteld voor afleiding achter  

het stuur, en 118 pv’s voor 

overdreven snelheid. 

Na de actie is de snelheid van 85% 

van de automobilisten gedaald 

van 39 km/u tot 36 km/u op 

de Leuvensesteenweg. Op de 

Rogierlaan is de snelheid gedaald 

van 41 km/u tot 36 km/u.

Voor de Stroobantsstraat 

en de Chazallaan zijn de 

maximumsnelheden gedaald met 

respectievelijk 4 km/u en 5 km/u.

De politieaanwezigheid op de 

geselecteerde verkeersassen heeft 

een positieve impact gehad op 

het gedrag van de weggebruikers. 

Het feit dat de politieagenten 

zichtbaar zijn door hun acties of 

via hun preventieve rol spoort de 

bevolking aan om aandachtiger 

te zijn en brengt een verandering 

teweeg in de mentaliteit van de 

weggebruikers door hen bewust te 

maken van de risico’s die ze lopen 

wanneer ze de regels niet in acht 

nemen.

Verkeersveiligheid is een prioriteit 
voor de Politiezone Brussel 
Noord. Daarom verbindt ons 

politiekorps zich ertoe om de 

snelheidscontroles voort te zetten 

in de gemeenten Schaarbeek, 

Evere en Sint-Joost-ten-Node. 

Hou je aan de snelheidsbeperkingen 
 en red levens!

SOIRÉE NICHOIRS

Comment concilier la protection de diverses espèces 
animales avec les tendances actuelles de la construction  
et de la rénovation ?
Martine Wauters, ornithologue émérite, nous invite à mieux 

connaître la vie fascinante du martinet. Elle évoquera les 

aménagements nécessaires à sa sauvegarde et interrogera 

les enjeux de la biodiversité dans les questions d’urbanisme. 

Conférence Le martinet noir entre ciel et terre ! Salle Brel

Maison communale - Vendredi 31/03/2023 à 20h00

 02 247 63 35 - ddo@evere.brussels

AVOND NESTKASTJES

Hoe de bescherming van verschillende diersoorten 
verzoenen met de huidige bouw- en renovatietrends? 
Martine Wauters, een doorgewinterde ornithologe, 

nodigt ons uit om meer te weten te komen over het 

fascinerende leven van de gierzwaluw. Ze zal het hebben 

over de aanpassingen die nodig zijn om deze vogelsoort te 

beschermen en belicht de uitdagingen op het gebied van 

biodiversiteit in stedenbouwkundige vraagstukken.      

Lezing - De zwarte gierzwaluw tussen hemel en aarde! 

Gemeentehuis - Zaal Brel - Vrijdag 31/03/2023 om 20.00 uur 

 02 247 63 35 - ddo@evere.brussels

CONFÉRENCE / CONFERENTIE (in het frans)

LE MARTINET NOIR
ENTRE CIEL ET TERRE !

http://www.coordinationsenne.be
http://www.coordinatiezenne.be
mailto:events%40evere.brussels?subject=
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ACTUA  07 

HARCÈLEMENT SEXISTE

CONTRE LE HARCÈLEMENT SEXISTE ET LES AGRESSIONS SEXUELLES : 
QUAND ON EST TÉMOIN, ON INTERVIENT !

Selon une enquête de Plan International, 91% des femmes et filles dans le monde ont déjà été 
victimes de harcèlement sexiste. 

De quoi s’agit-il ? 
De commentaires déplacés, d’insultes, de sifflements, d’attouchements, de comportements 

harcelants, etc. non consentis et ayant 

des conséquences préjudiciables 

physiques et/ou morales pour la 

victime. Les hommes et les garçons 

peuvent-ils en être victimes ? Oui, bien 

sûr, mais dans une proportion bien 

moindre ; la réalité du harcèlement 

sexuel impacte plus spécifiquement 

le quotidien des filles. Face à ce 

phénomène, personne ne peut rester 

indifférent ! 

Evere, qui s’est déjà mobilisée contre 

ce phénomène, se joint donc à la 

campagne de la Région de Bruxelles-Capitale qui invite à rallier la communauté FAM « une 
famille attentive et bienveillante de témoins prêts à réagir en cas de besoin ». 

Que faire lorsqu’on est témoin ? 
La communauté FAM se réfère à la règle des 5D, efficace et simple à retenir : 

- �Distraire : faire diversion afin de détourner l’attention de l’agresseur ; s’adresser à la victime 

et faire comme si on la connaissait

- �Déléguer : chercher de l’aide auprès d’autres personnes présentes ou appeler le conducteur 

du bus, ou la police au 101

- �Documenter : sans se mettre en danger, essayer de photographier ou filmer ce qui se passe 

afin d’avoir une preuve (attention interdiction de publier cela sur les réseaux sociaux)

- �Diriger : si possible, s’adresser directement à l’agresseur en lui parlant d’une voix forte et 

autoritaire et en lui intimant d’arrêter, cela peut le décontenancer et le faire fuir

- �Dialoguer : lorsque l’agresseur est parti, apporter son soutien à la victime et lui communiquer 

quelques numéros utiles tels que Police - 101 ; Centre de Prise en charge des victimes de 

violences sexuelles - 02 535 45 42 ; SOS viol - 0800 98 100.

Un autre moyen d’aider une victime, lorsqu’il n’y aucun témoin, est de placer un sticker 
« JOIN THE FAM » sur ou à côté de votre sonnette, afin de signaler que vous êtes prêt·e à 
venir en aide à une victime. N’hésitez pas à rejoindre la communauté FAM. 

 https://jointhefam.brussels/fr#le-harcelement-sexiste

SEKSUELE INTIMIDATIE

TEGEN SEKSUELE INTIMIDATIE EN SEKSUEEL GEWELD: ZIJN WE 
GETUIGE, DAN GRIJPEN WE IN!

Volgens een onderzoek van Plan International werden 91 % van de vrouwen en meisjes in de 
wereld al eens het slachtoffer van seksuele intimidatie.    

Waarover gaat het? 
Over ongepaste commentaar, beledigingen, nagefloten worden, intimiderend gedrag, 

ongewenste handelingen enz. die schadelijke 

lichamelijke en/of psychische gevolgen 

hebben 

voor het slachtoffer. 

Kunnen mannen en jongens ook slachtoffer 

worden? Ja, natuurlijk, maar in veel mindere 

mate. De realiteit van seksuele intimidatie 

heeft meer specifiek gevolgen voor het 

dagelijks leven van meisjes. Dit verschijnsel 

mag niemand onverschillig laten!  

Evere, dat zich reeds inzet tegen dit 

fenomeen, sluit zich dus aan bij de campagne 

van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest 

die iedereen uitnodigt om deel uit te maken van de FAM-gemeenschap, ‘een attente en 
zorgzame familie van getuigen die klaarstaan om te reageren indien nodig’. 

Wat te doen als we getuige zijn? 
De FAM-gemeenschap verwijst naar de doeltreffende en makkelijk te onthouden 5D-regel:  
- �Distract: probeer de aandacht van de aanvaller af te leiden door te doen alsof u het 

slachtoffer kent en het aan te spreken

- �Delegate: zoek hulp bij aanwezige omstanders, roep de buschauffeur of bel de politie op 

het nummer 101 

- �Document: zonder uzelf in gevaar te brengen, probeer te fotograferen of te filmen wat er 

gebeurt om zo bewijsmateriaal te verzamelen (opgelet: het is verboden om dit op social 

media te posten)

- �Direct: indien mogelijk, richt u rechtstreeks tot de aanvaller zelf en vraag op een dwingende 

toon te stoppen. Dit kan hem van zijn stuk brengen en hem doen vluchten

- �Dialogue: als de geweldpleger weg is, praat met het slachtoffer, bied hulp en bezorg enkele 

nuttige telefoonnummers zoals het nummer van de politie - 101; Zorgcentrum na seksueel 

geweld - 02 535 45 42

Als er geen getuigen zijn is er een andere manier om slachtoffers te helpen, door een 
‘JOIN THE FAM’-sticker te kleven op of naast uw deurbel om te laten zien dat u klaarstaat 
om slachtoffers te helpen. Aarzel niet om aan te sluiten bij de FAM-gemeenschap. 

 https://jointhefam.brussels/nl#seksuele-intimidatie

LE RETOUR DE LA « KERMESSE D’EVERE » !

Vu le succès de la première édition, la kermesse fait son 

grand retour ! Du vendredi 21 avril au lundi 1er mai,  

à l’initiative de l’Echevine de la Promotion Economique, et 

avec le soutien du Collège des Bourgmestre et Echevins, 

Evere organisera la 2ème édition de sa Kermesse. 

Elle vous accueillera sur le parvis du cimetière de Bruxelles, 

tous les jours de 16h00 à 22h00. 

Les forains proposeront la traditionnelle pêche aux canards, 

des trampolines, un carrousel pour les plus petits, des 

manèges, du tir à la carabine et bien d’autres attractions 

pour les grands comme les petits.  

Evidemment, barbes à papa, pommes d’amour, croustillons 

et autres friteries ne manqueront pas de vous régaler ! 

Rejoignez-nous donc au parvis du cimetière de Bruxelles 

du 21 avril au 1er mai, de 16h00 à 22h00, pour passer un 

moment festif entre ami·e·s ou en famille.

Lieu : Parvis du cimetière de Bruxelles - Avenue du Cimetière 

de Bruxelles 159 - 1140 Evere

Dates : du 21 avril au 1er mai. Heures : de 16h00 à 22h00

  02 247 63 16 - 02 247 63 32 – promeco@evere.brussels

DE ‘KERMIS VAN EVERE’ IS TERUG!

Gezien het succes van de eerste editie is de kermis terug! 

Van vrijdag 21 april tot maandag 1 mei organiseert Evere, op 

initiatief van de Schepen van Economische Promotie, en met 

de steun van het college van burgemeester en schepenen, de 

tweede editie van de ‘Kermis van Evere’. 

Iedereen is welkom op het voorplein van het Kerkhof van 

Brussel, elke dag van 16.00 tot 22.00 uur. De foorkramers 

voorzien voor de kleinsten het traditionele eendjes vissen, 

trampolines en een draaimolen, terwijl de groteren hun 

gading zullen vinden in de andere molens, het arabijnschieten 

en de vele overige attracties.

En uiteraard mogen suikerspinnen, gekarameliseerde appels, 

smoutebollen en andere frituursnacks niet ontbreken, zodat 

iedereen kan smullen! Kom dus zeker langs op het voorplein 

van het Kerkhof van Brussel, van 21 april tot 1 mei, van 16.00

tot 22.00 uur om samen met vrienden of met het hele gezin 

feest te vieren.

Plaats: Voorplein van het Kerkhof van Brussel - Kerkhof van 

Brussellaan 159 - 1140 Evere

Data: van 21 april tot 1 mei. Tijdstip: van 16.00 tot 22.00 uur

 02 247 63 16 - 02 247 63 32 – promeco@evere.brussels

BIBLIOTHÈQUE ROMAIN ROLLAND

MARDI THÉMATIQUE 
Le saviez-vous ? Tous les 1er mardis du mois, votre 

bibliothèque publie un article thématique sur son site en lien 

avec un sujet. 

Curieux de le lire ? Rendez-vous dans l’onglet « Bibliographie » 

pour les découvrir. 

www.biblioblogevere.wordpress.com/bibliographies

JOURS DE FERMETURE 2023
• 18 mai : Ascension

• 21 et 22 juillet : Fête nationale

• 1er au 15 août : Fermeture d’été

• 31 octobre au 2 novembre : Toussaint

• 11 novembre : Armistice

• 26 au 30 décembre : Fermeture d’hiver

BIBLIOTHEEK ROMAIN ROLLAND

THEMATISCHE DINSDAG
Wist u dat? Elke 1ste dinsdag van de maand publiceert uw 

bibliotheek op haar website een thematisch artikel over een 

onderwerp. Benieuwd om het artikel te lezen? 

Surf naar het tabblad ‘Bibliographie (Bibliografie)’ om de 

thematische artikels te ontdekken. 

www.biblioblogevere.wordpress.com/bibliographies

SLUITINGSDAGEN 2023
• 18 mei: Hemelvaart

• 21 en 22 juli: Nationale feestdag

• 1 tot 15 augustus: Zomersluiting

• 31 oktober tot 2 november: Allerheiligen

• 11 november: Wapenstilstand

• 26 tot 30 december: Wintersluiting

https://jointhefam.brussels/fr#le-harcelement-sexiste
https://jointhefam.brussels/nl#seksuele-intimidatie
mailto:promeco%40evere.brussels%20?subject=
mailto:promeco%40evere.brussels?subject=


08 

LA CULTURE SOUS LES FEUX  
DES PROJECTEURS
Pour celles et ceux qui ne le connaissent pas encore, 

L’Entrela’ est le Centre Culturel de la Commune d’Evere. 

Son équipe dynamique et enthousiaste rythme le quotidien 

everois d’activités variées : spectacles, école des devoirs, 

concerts, accueil extrascolaire, ciné-débats, projets de 

cohésion sociale, alphabétisation, espace public numérique, 

animations et ateliers créatifs, projets citoyens en tout genre.

L’Entrela’ multiplie ses actions sur la commune, notamment 

grâce à ses différents lieux : le 43 et le 108 de la rue de 

Paris, le PCS De Là-Haut et le Manoir. Il collabore avec de 

nombreuses structures locales et avec la Commune dans le 

cadre de projets artistiques et/ou citoyens, tels les potagers 

collectifs. 

Le Centre Culturel programme des spectacles et animations 

de qualité, pour toutes les catégories d’âge. 

Cette programmation est disponible dans ses brochures de 

saison et sur son site internet. 

L’Entrela’ soutient également les artistes et les initiatives 

culturelles au sein d’Evere. Les différents pôles qui le 

constituent en font un Centre Culturel unique en son genre, 

par la variété de ses domaines d’action comme par l’impact 

de son rayonnement sur la commune. L’Entrela’ comporte en 

effet les pôles suivants : Alphabétisation / français-langues 

étrangères, Centre d’Expression et de Créativité (CEC Le 

Labo), Programmation Culturelle, Education Permanente, 

Projet de Cohésion Sociale (PCS De Là-Haut), Espace Public 

Numérique, Ecole des Devoirs et Accueil Extrascolaire. 

A la croisée entre l’art, la culture et la citoyenneté active, 

notre Centre Culturel se veut un lieu de rencontre, de plaisir, 

de réflexion et d’émotion. Venez découvrir nos nombreux 

projets, spectacles et activités pour toutes et tous, par 

toutes et tous !

L’entrela’. Centre culturel d’Evere

43, rue de paris - 1140 Evere

+32 2 241 15 83 - info@lentrela.be

CULTUUR IN DE SCHIJNWERPERS
Voor wie het nog niet weet, L’Entrela’ is het cultureel 

centrum van de gemeente Evere. 

De dynamische en enthousiaste ploeg van L’Entrela 
doorbreekt het alledaagse ritme van de Everenaars 
met uiteenlopende activiteiten: shows, huiswerkschool, 

concerten, buitenschoolse opvang, filmvertoningen 

met nabespreking, projecten om de sociale cohesie te 

bevorderen, alfabetisering, digitale openbare ruimte, 

animaties en creatieve workshops, allerlei soorten 

burgerprojecten. 

Dankzij verschillende locaties kan L’Entrela’ zeer veel 

culturele acties aanbieden in de gemeente, met name in de 

Parijsstraat 43 en 108, PSC De Là-Haut en Le Manoir. Het 

centrum werkt samen met tal van lokale structuren en met 

de gemeente in het kader van artistieke projecten en/of 

burgerprojecten, zoals de collectieve moestuinen. 

Het cultureel centrum programmeert kwaliteitsvolle 

opvoeringen en animaties, voor elke leeftijd. Deze 

programmering is terug te vinden in de seizoenbrochures en 

op de website. 

L’Entrela’ ondersteunt ook de kunstenaars en de culturele 
initiatieven binnen Evere. De verschillende afdelingen 

die er deel van uitmaken, maken het cultureel centrum 

uniek in zijn soort, door de verscheidenheid van zijn 

actiedomeinen en door de impact van zijn uitstraling op de 

gemeente. L’Entrela’ bevat immers de volgende afdelingen: 

Alfabetisering/Frans-vreemde talen, ‘Centre d’Expression 

et de Créativité’ (CEC Le Labo), Culturele Programmering, 

Permanente Vorming, Project voor Sociale Cohesie (PSC 

De Là-Haut), Openbare Computerruimte, Huiswerkschool 

en Buitenschoolse opvang. Op de kruising tussen kunst, 

cultuur en actief burgerschap wil ons cultureel centrum 

een ontmoetingsplaats zijn, waar ruimte is voor plezier, 
reflectie en emotie. Kom langs en maak kennis met onze 

vele projecten, shows en activiteiten, voor iedereen en door 

iedereen!

L’entrela’. Cultureel centrum van Evere
Parijsstraat 43 - 1140 Evere

ZOOM
LES CENTRES CULTURELS EVEROIS / DE EVERSE CULTURELE CENTRA

CULTURE ET RENCONTRES 
AU CŒUR DU GC EVERNA
Dans un coin tranquille du Bas-

Evere, le centre communautaire 

GC Everna vous accueille et invite 

tout un chacun à expérimenter 

toutes sortes d’activités. C’est 

avec beaucoup d’enthousiasme que notre équipe concocte 

chaque saison une offre qui séduit aussi bien les petits que 

les adolescents, les adultes et les seniors.   

La palette très étoffée d’activités est un atout important 

du centre : que vous vouliez apprendre à coudre, atteindre 

la zénitude à travers le yoga ou perfectionner votre 

connaissance d’une langue étrangère, tout est possible. 

Mais nous proposons également toute une série d’activités 

aux enfants et adolescents, après l’école et en semaine. Les 

ketjes d’Evere pourront même se défouler pendant une 

semaine de jeux durant les vacances scolaires. 

Outre les cours et semaines de jeux, Everna propose un large 

éventail d’activités ponctuelles. En plus de nos valeurs sûres 

que vous retrouvez chaque année, nous vous réservons 

aussi quelques nouveautés : une fête de rue en musique, une 

pièce de théâtre ou un circuit pédestre à la découverte des 

histoires d’Evere.  

Vous voulez organiser une activité, mais vous n’avez pas 
d’endroit pour le faire ? Everna loue également des salles. 

Nos portes sont toujours ouvertes. N’hésitez pas à venir nous 

voir et poser toutes vos questions. C’est avec plaisir que 

nous vous informerons sur notre offre. Peut-être que nous 

pourrons même vous aider à rendre votre activité encore 

plus agréable. 

Everna est un centre néerlandophone, mais ceux et celles 
qui parlent une autre langue sont également les bienvenus. 
Rencontres, épanouissement et créativité sont au cœur de 

notre maison ouverte à tous·tes. Chez Everna, vous êtes chez 

vous et notre mission est d’illuminer votre temps libre !

Vous souhaitez rester au courant ? Passez nous voir en toute 

convivialité, consultez notre site web ou abonnez-vous à 

notre bulletin d’information en ligne ou à notre magazine 

papier.

GC Everna | Rue Saint-Vincent 30 - 1140 Evere

CULTUUR EN ONTMOETING CENTRAAL IN GC 
EVERNA
Op een rustig hoekje in Laag-Evere ligt 

Gemeenschapscentrum Everna. In Everna kunt u terecht voor 

van alles en nog wat. Met veel goesting zorgt onze ploeg elk 

seizoen voor een aanbod dat niet alleen jonge spruiten, maar 

ook tieners, volwassenen en senioren kan bekoren. 

Een belangrijke troef van het centrum is het uitgebreid 

cursusaanbod: leren naaien, helemaal zen worden met 

yoga of vlot worden in een vreemde taal? Het kan allemaal. 

Ook voor kinderen en tieners voorzien we een hele resem 

naschoolse activiteiten doorheen de week. Tijdens de meeste 

schoolvakanties zorgen we dan weer voor een hele week vol 

speelplezier voor Everse ketjes.

Naast cursussen en speelweken kunt u in Everna ook terecht 

voor een gevarieerd aanbod aan losse activiteiten. Er zijn 

enkele vaste waarden, maar elk jaar organiseren we ook eens 

iets nieuws: van straatfeest met muziek tot een theaterstuk 

of verhalentocht doorheen Evere.

Hebt u zelf een activiteit gepland, maar geen plaats? 
Dan kunt u in Everna ook terecht voor zaalhuur. Onze deur 

staat altijd open. Wij luisteren graag naar al uw vragen en 

informeren u over ons aanbod. Misschien kunnen we zelfs 

samenwerken om van uw activiteit iets leuks te maken.

Everna is een Nederlandstalig centrum, maar ook wie een 
andere taal spreekt, is meer dan welkom. In ons open huis 

staan ontmoeting, ontplooiing en creativiteit centraal. Everna 

is uw thuis en het is onze missie om van uw vrije tijd een 

mooi moment te maken!

Wenst u graag op de hoogte blijven? Kom even langs voor 

een gezellige babbel, scrol eens door onze website of schrijf 

u in op onze online nieuwsbrief of het papieren magazine.

GC Everna | Sint-Vincentiusstraat 30 - 1140 Evere

02 247 03 40 - everna@vgc.be

mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:everna%40vgc.be?subject=
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DU MATÉRIEL ET DES CONSEILS
Vous pouvez venir à l’Espace Public Numérique (EPN) de la Maison Sociale, gratuitement 

et sans rendez-vous le mardi de 14h à 19h et le jeudi de 14h à 16h30. Vous y trouverez des 

PC, une imprimante et des lecteurs de carte. Vous pouvez aussi prendre votre propre matériel 

et profiter de la connexion internet.

Sur place, un professionnel répondra à vos questions et vous aidera, par exemple, à :

• faire des recherches sur internet

• imprimer quelques pages

• mettre en page  votre CV, une lettre, un devoir … 

• inscrire vos enfants dans les écoles ou les plaines communales …

COURS D’INFORMATIQUE THÉMATIQUES
L’EPN de la Maison Sociale d’Evere organise des formations numériques gratuites toute 
l’année : Banque en ligne, démarches avec ItsMe et Irisbox, création de CV… 

Retrouvez les thèmes, les dates et les informations pour s’inscrire aux formations dans 

l’agenda p.11 !

APPARATUUR EN ADVIES
U bent welkom in de Openbare Computerruimte (OCR) van het Sociaal Huis, gratis en zonder 
afspraak, elke dinsdag tussen 14 en 19 uur, en elke donderdag tussen 14 en 16.30 uur. 
U vindt er pc’s, een printer en kaartlezers. U kunt ook uw eigen materiaal meebrengen en de 

internetaansluiting gebruiken. Ter plaatse staat een professional voor u klaar om al uw vragen 

te beantwoorden. Hij zal u helpen, bijvoorbeeld:

• om iets op te zoeken op het internet

• om enkele pagina’s af te drukken

• met de opmaak van uw cv, een brief, een taak enz. 

• met de inschrijving van uw kinderen in de gemeentelijke scholen of speelpleinen enz.

THEMATISCHE COMPUTERLESSEN 
De OCR van het Sociaal Huis van Evere organiseert het hele jaar door gratis 
computerlessen: Online bankieren, aan de slag met ItsMe en Irisbox, een cv aanmaken enz.

In de agenda vindt u de thema’s, de data en de informatie om u in te schrijven voor de 

lessen p.11!

FRACTURE

De plus en plus d’institutions publiques, sociales, 

bancaires… remplacent leurs guichets, permanences 

et lignes téléphoniques par des applications ou 

des formulaires en ligne. La communication sur 

les services, les droits sociaux et les événements 

culturels est elle aussi principalement diffusée sur 

les sites internet et les réseaux sociaux.

En plus de la nécessité d’un accès à internet, cette 

digitalisation implique de posséder le matériel et 

les compétences nécessaires. Dans le cas contraire, 
il y a un grand risque d’isolement social ou de 
dépendance à son entourage ou aux professionnels 
du social.
Conscient de ces défis, le CPAS d’Evere met en 

place une série de projets en faveur de l’inclusion 

numérique des publics les plus vulnérables.

KLOOF

Steeds meer overheidsinstellingen, sociale diensten, 

scholen, banken, … vervangen hun loket en hun 

telefonische permanenties door apps of formulieren 

online. Ook de communicatie over diensten, 

sociale rechten en culturele evenementen wordt 

voornamelijk via websites en sociale netwerken 

verspreid.

Digitalisering vereist niet alleen toegang tot 

het internet, maar ook het bezit van de vereiste 

apparatuur en competenties. Wie dat niet heeft, 
dreigt in een sociaal isolement te verzeilen of 
wordt afhankelijk van zijn omgeving of van de 
medewerkers van de sociale dienst.
Het OCMW van Evere is zich bewust van deze 

uitdagingen en pakt uit met een aantal projecten 

die gericht zijn op de digitale inclusie van de meest 

kwetsbare doelgroepen.

L’EPN ET SES FORMATIONS 

POUR LES JEUNES
D’autres compétences numériques

Regarder une vidéo, jouer à un jeu, envoyer des messages 

vocaux : la plupart des jeunes sont à l’aise avec ces aspects 

du numérique. 

En revanche, quand il s’agit d’utiliser des outils indispensables 

à l’école, au travail ou à la vie citoyenne, de nombreux jeunes 

sont démunis.

C’est pourquoi le CPAS d’Evere organisera cette année des 

ateliers d’inclusion numérique pour des jeunes de 15 à 18 ans.

Le but : dépasser les applications, logiciels et réseaux 

sociaux qui caractérisent leur approche récréative du web 

pour développer des compétences numériques complètes, 

adaptées aux usages scolaires et professionnels.

POUR LES SENIORS
Quand le numérique rapproche les générations

Le CPAS d’Evere, en collaboration avec le CPAS de 

Schaerbeek, lance un projet participatif et intergénérationnel 

ambitieux, financé par le SPP Intégration Sociale et le Plan 

de relance et de résilience de l’Union Européenne.

Dans un premier temps, ce nouveau projet sensibilisera 

des jeunes de 18 à 30 ans aux enjeux de la transformation 

numérique et les formera à de nouveaux savoir-faire dans 

ce domaine.

Ensuite, le but sera d’augmenter les compétences 

numériques et l’autonomie des seniors par le biais 

d’échanges avec les jeunes Digital Buddies (ou copains 

numériques), formés à la première étape du projet.

DE OCR EN HAAR OPLEIDINGEN 

VOOR JONGEREN
Andere digitale skills
Een video bekijken, gamen, voicemails sturen: met die 

digitale gebruiksvormen hebben de meeste jongeren geen 

problemen. Maar als het gaat om de instrumenten die 

onmisbaar zijn op school, op het werk of in de maatschappij, 

zijn er heel wat jongeren die in de kou blijven staan. 

Daarom organiseert het OCMW van Evere dit jaar workshops 

over digitale inclusie voor jongeren van 15 tot 18. 

Het doel: een stap verder gaan dan het recreatieve gebruik 

van apps, software en sociale netwerken en complete 
digitale skills ontwikkelen, aangepast voor gebruik op 
school en op de werkvloer.

VOOR SENIOREN
Wanneer de digitalisering generaties dichter bij elkaar 
brengt 
Het OCMW van Evere lanceert in samenwerking met het 

OCMW van Schaarbeek, een ambitieus participatief en 

intergenerationeel project, dat gefinancierd wordt door de 

POD Maatschappelijke Integratie en het plan voor herstel en 

veerkracht van de Europese Unie.

In een eerste fase zal dit nieuwe plan jongeren van 18 tot 

30 jaar bewustmaken van de uitdagingen op het vlak 

van digitale transformatie en hen opleiden in de nieuwe 

knowhow in dit domein. Vervolgens is het doel om de digitale 

competenties en de autonomie van de senioren te verbeteren 

via uitwisselingen met de jongeren die de opleiding uit de 

eerste fase van het project hebben gevolgd, de zogenaamde 

Digital Buddies (of digitale kameraden).

PLUS D’INFOS SUR LES ACTIONS DU CPAS POUR L’INCLUSION NUMÉRIQUE 

Découvrez les dates des formations dans l’agenda de l’InfoEvere et sur le site web www.maisonsociale.brussels/epn. 

Ne manquez rien de l’actualité numérique du CPAS en vous inscrivant à la newsletter : www.cpasevere.brussels/newsletter

MEER INFORMATIE OVER DE ACTIES VAN HET OCMW VOOR DIGITALE INCLUSIE

Ontdek de data van de lessen in de agenda van InfoEvere en op de website www.sociaalhuis.brussels/diensten/computer/

Mis niets van het digitale nieuws van het OCMW en schrijf u in voor de nieuwsbrief: www.ocmwevere.brussels/contact/nieuwsbrief

DOSSIER
NUMÉRIQUE : LE CPAS AGIT POUR L’ INCLUSION / DIGITALISERING: HET OCMW ZET IN OP INCLUSIE

http://www.maisonsociale.brussels/epn
http://www.cpasevere.brussels/newsletter
http://www.sociaalhuis.brussels/diensten/computer/
http://www.ocmwevere.brussels/contact/nieuwsbrief
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SPORTA EVERE GYM

QUAND LA FORCE RENCONTRE L’ÉLÉGANCE
Présent depuis de très nombreuses années sur Evere, notre 

club familial de gymnastique mixte est ouvert à tous les 

enfants dès l’âge de 5 ans. Grâce à la gymnastique et au 

plaisir du sport, votre enfant s’épanouira dans un cadre 

convivial, tout en s’amusant avec ses ami·e·s.

Sporta Evere Gym vous propose 2 types de gymnastique :
• La Gymnastique rythmique (GR), qui permet de 

développer force, souplesse et équilibre. Elle développera 

également chez votre enfant une agilité indispensable pour 

les sauts, un sens aigu de l’orientation dans l’espace et une 

dextérité d’artiste pour le maniement des instruments (ballon, 

corde, cerceau, massues, ruban). 

Ce sport d’élégance est la parfaite combinaison de la danse 

et de la gymnastique. Notre club a d’ailleurs déjà participé 

à plusieurs reprises à l’Eurogym. 

• La Gymnastique Artistique (GA), c’est une véritable 

démonstration de force et d’agilité ! Le·la gymnaste doit 

rechercher la technicité aux barres asymétriques 

et/ou parallèles, l’équilibre à la poutre, la légèreté et 

la chorégraphie au sol, l’impulsion au saut de cheval. 

Privilégiant le sport ludique, notre club la propose 

uniquement sous forme de loisir.      

Envie de rejoindre notre club ? N’attendez plus, toutes 
les informations sur nos cours sont sur :

www.sportaeveregym.be  

SPORTA EVERE GYM

WANNEER KRACHT EN ELEGANTIE 
SAMENKOMEN
Onze gezellige turnclub is reeds vele jaren aanwezig in Evere 

en verwelkomt zowel meisjes als jongens vanaf vijf jaar. Door 

te turnen en van het sporten te genieten, kan uw kind zich 

verder ontplooien in een aangename omgeving en tegelijk 

plezier maken met vrienden en vriendinnen.   

Sporta Evere Gym biedt twee vormen van turnen aan: 
• Ritmische gymnastiek (RG) zorgt ervoor dat uw kind 

kracht, lenigheid en evenwicht ontwikkelt. Bovendien 

verschaft ze de nodige behendigheid voor het springen, een 

scherp oriëntatievermogen in de ruimte en de handigheid 

van een kunstenaar voor het hanteren van instrumenten (bal, 

touw, hoepel, knots, lint). 

Deze sierlijke sport is de perfecte combinatie van dans en 

gymnastiek. Onze club heeft trouwens al deelgenomen aan 

verschillende rondes op de Eurogym.  

• Artistieke gymnastiek (AG) is een heuse demonstratie 

van kracht en lenigheid! De gymnast(e) moet streven naar 

techniciteit aan de brug met ongelijke en/of gelijke leggers, 

evenwicht aan de balk, sierlijkheid en choreografie aan de 

grond en impuls aan de sprong. 

Onze club geeft voorrang aan het ludieke karakter van sporten 

en biedt dus enkel turnen aan als vrijetijdsbesteding.

Zin om lid te worden van onze club? Wacht dan niet langer, 
alle informatie over onze cursussen is te vinden op:

www.sportaeveregym.be

À LA UNE...

IN DE KIJKER...

UN CLUB DE SPORT EVEROIS / EEN EVERSE SPORTCLUB

UN SERVICE DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE / EEN DIENST VAN HET GEMEENTEBESTUUR

SERVICE A LA UNE

LE SERVICE COMMUNICATION
Le service Communication, c’est quoi ?

Notre service assure la communication 

entre l’administration, la population et les 

médias, mais également entre les membres 

du personnel. Nous assurons 

la communication externe, interne, les 

réseaux sociaux, la presse… En d’autres 

termes, tous les supports papier et digitaux.

Quels sont les projets en cours ?

Cette nouvelle édition du journal InfoEvere 

était le premier de l’année. Nous avons dû 

nous réinventer afin de continuer à proposer 

aux everois·es un support papier malgré 

l’augmentation des prix (on espère qu’il leur 

plaît... ?!). Un autre projet cette année est la 

page Instagram. Nous aimerions réellement 

la développer pour proposer un contenu 

original et dynamiser la commune.

Quelle est la question la plus fréquemment 

posée ?

En externe, on nous pose beaucoup 

de question car notre service s’appelle 

« Service Information », du coup les gens 

nous confondent avec le Front-Office :-)

La demande la plus bizarre qu’on ait eu par 

téléphone était de savoir comment joindre 

la commune de Woluwe Saint-Lambert…

(euh…?)

Et en interne, il est vrai que la petite phrase  

« peux-tu me traiter cette petite demande 

en urgence svp ? » ne nous est pas inconnue 

;-D

Les temps forts de l’année précédente ?
En interne, notre plus gros chantier a été 

le développement d’un intranet. 

Il apparaissait important de réinstaurer 

des liens entre les salariés compte tenu du 

télétravail qui s’est développé.

Au niveau externe, Evere en Fête a été 

également un gros projet. Quel bonheur de 

pouvoir enfin retrouver tous·tes les everois·es 

en personne après cette période covid !

Une anecdote à partager ?
Pas vraiment d’anecdote mais notre travail 

nous a permis de rencontrer et d’interviewer 

des artistes formidables. Par exemple 

Daddy K et Nicky Sanchez, qui affectionnent 

particulièrement la commune d’Evere et 

répondent toujours présents à Evere en 

Fête. Nous avons pu également rencontrer 

Typh Barrow, une artiste exceptionnelle tant 

artistiquement que humainement.

Rapide portrait chinois : si le service 
Communication était…(et pourquoi)
- �Un mot : omniscient, car nous devons 

pouvoir répondre à toutes les demandes  

et questions.

- �Un chiffre : 3, le nombre de personnes qui 

composent l’équipe communication.

- �Un objet : un couteau suisse. Notre 

métier nous demande d’être à la fois 

photographe, webdesigner, graphiste, 

community manager, rédacteur… On ne 

s’ennuie jamais !

- �Un animal : un chat, car on retombe 

toujours sur nos pattes malgré tous les 

imprévus ; on a toujours un plan B !

- �Une couleur : Viva Magenta ! C’est 

LA couleur pantone de l’année 2023 ; 

assurément à utiliser si vous voulez être 

tendance cette année.

DIENST IN DE KIJKER 

DE DIENST COMMUNICATIE
De dienst Communicatie, wat is dat?

Onze dienst staat in voor de communicatie 

tussen het bestuur en de bevolking, 

maar ook de personeelsleden en de 

media. We zorgen voor de externe en 

interne communicatie, de sociale media, 

communicatie in de pers enz. Met andere 

woorden voor alle communicatiedragers op 

papier of digitaal.  

Welke projecten lopen er op dit ogenblik?

Deze nieuwe uitgave van het gemeenteblad 

InfoEvere was het eerste project van het 

jaar. We hebben onszelf opnieuw moeten 

uitvinden om de Everenaars een papieren 

gemeenteblad aan te bieden ondanks de 

prijsstijgingen. (We hopen dat het in de 

smaak valt...?!). Een ander project dit jaar, 

is de Instagrampagina. We willen deze 

graag verder ontwikkelen om originele 

content aan te bieden en de gemeente 

te dynamiseren. 

Welke vraag wordt het vaakst gesteld?

Van buitenaf krijgen we vele vragen want 

onze dienst heet ‘Informatiedienst’ waardoor 

mensen ons verwarren met de dienst 

Frontoffice :-) 

De meest merkwaardige vraag per telefoon 

kregen we toen ons werd gevraagd hoe 

de gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe te 

bereiken ... (euh ...?) 

Intern klinkt het zinnetje ‘Kunnen jullie deze 

kleine aanvraag dringend behandelen aub?’  

ons zeer bekend in de oren ;-D

Wat waren de hoogtepunten van vorig jaar?
Intern was de ontwikkeling van een intranet 

ons meest omvangrijke project. Het 

was belangrijk om de banden tussen de 

werknemers opnieuw aan te halen gezien 

de invoering en uitbouw van telewerk.       

Extern was ‘Evere Feest!’ dan weer een 

ander groot project. Wat een plezier om 

alle Everenaars opnieuw in eigen persoon te 

kunnen ontmoeten na deze coronaperiode!     

Nog een anekdote om te delen?
Niet echt een anekdote, maar dankzij ons 

werk hebben we al verschillende geweldige 

artiesten ontmoet en geïnterviewd. 

Bijvoorbeeld Daddy K en Nicky Sanchez 

die een voorliefde hebben voor de gemeente 

Evere en die hun agenda altijd vrijhouden 

voor ‘Evere Feest!’. We hebben ook kunnen 

kennismaken met Typh Barrow, een 

uitzonderlijke artieste, zowel artistiek 

als menselijk.  

De dienst Communicatie samengevat in 
een ...
- �Woord: alwetend, want we moeten 

alle vragen en aanvragen kunnen 

beantwoorden.

- �Cijfer: 3, het aantal mensen dat deel 

uitmaakt van het communicatieteam. 

- �Voorwerp: een Zwitsers zakmes.  

We moeten namelijk zowel fotograaf, 

webdesigner, graficus, community manager 

als redacteur zijn. We vervelen ons nooit!

- �Dier: een kat, want we komen altijd op onze 

pootjes terecht ondanks de onvoorziene 

omstandigheden. We hebben altijd een 

plan B!

- �Kleur: Viva Magenta! Dé Pantone kleur van 

2023. Dé te dragen kleur dus als u dit jaar 

trendy wil zijn.

http://www.sportaeveregym.be
http://www.sportaeveregym.be
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AGENDA
NE MANQUEZ PAS LES ÉVÈNEMENTS DE VOTRE COMMUNE ! MIS GEEN ENKEL EVENEMENT IN UW GEMEENTE!

Permanent
MUSÉE COMMUNAL PIETER CNOPS
Le mercredi sur demande. Le samedi de 14:00 à 17:00 

(fermé pendant les vacances d’hiver et d’été)

Le musée communal Pieter Cnops a fait peau neuve et 

vous invite à replonger dans l’histoire d’Evere. Venez 

découvrir la vie économique, politique, sociale, religieuse, 

folklorique et associative de la commune. 

Gratuit - Rue Edouard Stuckens 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - museecommunal@evere.brussels

Doorlopend
GEMEENTELIJK MUSEUM PIETER CNOPS
Woensdag op aanvraag. Zaterdag van 14:00 tot 17:00 

(gesloten tijdens de winter- en zomervakanties)

Het gemeentelijk museum Pieter Cnops werd in een nieuw 

jasje gestoken en nodigt u uit om u onder te dompelen 

in het verleden van Evere. Kom het economische, politieke, 

sociale, religieuze, folkloristische en verenigingsleven van 

de gemeente ontdekken.

Gratis - Edward Stuckensstraat 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - gemeentelijkmuseum@evere.brussels

... > 31.08
EXPOSITION FOOD AND THE CITY
Du mardi au vendredi 10:00 > 12:30 & 13:30 > 17:00 
Samedi 13:00 > 17:30
« Food and the City » esquisse une image de l’évolution 

historique de l’approvisionnement alimentaire des villes 

et jette un regard sur les défis actuels auxquels les villes 

font face pour se nourrir.

Gratuit - 12 ans. 4€ - 2€ - 1,25€ / art. 27

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

21, rue du Moulin à vent - 1140 Evere

TENTOONSTELLING FOOD AND THE CITY
Van dinsdag tot vrijdag: 10:00 > 12:30 & 13:30 > 17:00 
Zaterdag: 13:00 > 17:30
‘Food and the City’ schetst een beeld van de historische

evolutie van de voedselvoorziening van steden en werpt

een blik op de hedendaagse uitdagingen om een stad van 

voedsel te voorzien.

€ 4 - € 2 - € 1,25 / art.27. Gratis - 12 jaar

Brussels Museum van de Molen en de Voeding

Windmolenstraat, 21 - 1140 Evere 

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

08.03 
BALANCE TON OLYMPE - 19:30 > 22:00
Spectacle-conférence humoristique suivi d’un débat 

sur le harcèlement en présence des artistes et de Madame 

Anita Biondo, chargée de projet chez safe.brussels.

Gratuit - Inscriptions souhaitées

Espace Toots. 125, rue Ed. Stuckens - 1140Evere

BALANCE TON OLYMPE - 19:30 > 22:00
Humoristische voorstelling-voordracht gevolgd door een 

debat over belaging in aanwezigheid van de artiesten en 

mevrouw Anita Biondo, projectverantwoordelijke bij 

safe.brussels.   

Gratis - Inschrijving gewenst

Aula Toots. Edward Stuckensstraat, 125 - 1140Evere

Info : 02 563 60 65 – ddo@evere.brussels

09.03
FLOW & ABORË – 13:00
Inspirés de leurs périples autour du globe, ces deux 

musiciens emmèneront votre corps et votre esprit des 

profondeurs mystiques de l’Inde à la chaleur de la jungle 

mexicaine en passant par les sommets de la Cordillère.

5€ - 1,25€ / art.27. L’Entrela’ – 43, rue de Paris – 1140 Evere

FLOW & ABORË – 13:00
Geïnspireerd door hun ontdekkingsreizen over de hele 

wereld nemen deze twee muzikanten uw lichaam en geest 

mee naar de mystieke diepten van India tot de hitte van de 

Mexicaanse wildernis via de toppen van de Cordillera.

€ 5 - € 1,25/art.27. ’Entrela’ – Parijsstraat, 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

11.03 > 18.03
EXPOSITION « SALON D’ENSEMBLE » DE L’ALAE
Vernissage exposition mardi 14.03 de 19:00 à 21:00
Exposition des œuvres des artistes de l’Association Libre 

d’Artistes Européens.

Pendant les heures d’ouverture de la maison communale ou 

des bibliothèques. Espace Delahaut. Gratuit. 

Maison communale

TENTOONSTELLING ‘SALON D’ENSEMBLE’ 
VAN DE ALAE
Vernissage tentoonstelling dinsdag 14.03 van 19:00 tot 
21:00
Tentoonstelling van de werken van de kunstenaars van de 

Association Libre d’Artistes Européens.

Tijdens de openingsuren van het gemeentehuis 

of de bibliotheken. Aula Delahaut. Gratis.

Gemeentehuis

02 247 63 31 - events@evere.brussels

17.03
IMPRESSIONS ET VARIATIONS – 20:15
Une plongée dans le monde de la musique impressionniste 

française avec deux grandes œuvres de Claude Debussy 

et Gabriel Fauré, compositeur profondément inspiré 

notamment par le chant des oiseaux, les modes anciens et 

les rythmes hindous ainsi que par sa foi chrétienne.

8€ - 6€ - 5€ - 1,25€ / art.27. Espace Toots

IMPRESSIES EN VARIATIES – 20:15
Een onderdompeling in de wereld van de Franse 

impressionistische muziek met twee grote werken van 

Claude Debussy en Gabriel Fauré, een componist die zijn 

inspiratie met name haalt uit het gezang van vogels, oude 

gebruiken en hindoeritmes, maar ook uit zijn christelijke 

geloof.   

€ 8 - € 6 - € 5 - € 1,25 / art.27. Aula Toots 

02 241 15 83 - info@lentrela.be

18.03
ATELIER CULINAIRE :  
MÉTHODES DE CONSERVATION - 15:00 > 17:00
En compagnie du chef everois Angelo Russo, venez 

découvrir comment conserver au mieux vos aliments : 

lactofermentation, déshydratation, pasteurisation, 

stérilisation.

10€ prix plein - 8€ seniors, jeunes et demandeurs d’emploi 

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

21, rue du Moulin à vent - 1140 Evere. Sur inscription

KOOKWORKSHOP:  
CONSERVATIEMETHODES - 15:00 > 17:00
Onder leiding van de Everse chef-kok Angelo Russo, ontdek 

hoe u uw voedsel best kunt bewaren: lacto-fermentatie, 

dehydratatie, pasteurisatie, sterilisatie.

€ 10 vol tarief - € 8 senioren, jongeren en werkzoekenden

Brussels Museum van de Molen en de Voeding

Windmolenstraat, 21 - 1140 Evere. Na inschrijving

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

25.03 & 26.03
EXPOSITION ATELIER PEINTURE 
13:00 > 18:00
Vernissage exposition 24.04 – 18:00 > 20:00
À travers l’exposition de leurs œuvres, nous vous proposons 

de découvrir leurs univers, leurs diverses techniques et 

leurs langages picturaux. Gratuit. 

L’Espace Toots - 125, rue E. Stuckens – 1140 Evere

TENTOONSTELLING SCHILDERWORKSHOP 
13:00 > 18:00 
Vernissage tentoonstelling 24.04 – 18:00 > 20:00
Via de tentoonstelling van hun werken kunt u kennismaken 

met hun universum, hun verschillende technieken en hun 

picturale taal.

Gratis. Aula Toots - E. Stuckensstraat, 125 – 1140 Evere    

02 241 15 83 - info@lentrela.be

03
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25.03
CONFÉRENCE - DÉGUSTATION : CHOCOLAT 
15:00 > 16:30
En compagnie de Céline Francis, experte indépendante dans 

le domaine du chocolat, venez découvrir l’univers du cacao. 

Cette rencontre sera ponctuée par quelques dégustations 

de chocolats !

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

Rue du Moulin à vent 21 - Evere. Gratuit - Sur inscription

LEZING-DEGUSTATIE: CHOCOLADE (ENKEL IN 
HET FRANS) - 15:00 > 16:30
Ontdek de wereld van cacao in het gezelschap van Céline 

Francis, zelfstandige chocolade-experte. Deze lezing wordt af 

en toe gepauzeerd om chocolade te proeven!  

Brussels Museum van de Molen en de Voeding

Windmolenstraat 21 - 1140 Evere. Gratis - Na inschrijving

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

25.03
GRAND CIEL – 16:00
André Borbé utilise ici sa plus belle plume pour livrer 

une aventure qui met en avant de manière subtile et poétique 

les valeurs d’amitié, d’entraide et d’optimisme et qui donne 

envie à chacun de voler de ses propres ailes. 

8€ - 6€ - 5€ - 1,25€ / art.27

L’Entrela’ – 43, rue de Paris – 1140 Evere

GRAND CIEL – 16:00
André Borbé kruipt in zijn meest sierlijke pen om ons een 

avontuur te bezorgen dat op fijnzinnige en dichterlijke wijze 

waarden van vriendschap, wederzijdse hulp en optimisme 

naar voren brengt en dat iedereen zin geeft om op eigen 

benen te staan. € 8 - € 6 - € 5 - € 1,25/art.27

L’Entrela’ – Parijsstraat 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

26.03
CINÉ 4/4 : « DRAGONS » – 15:30 
Un film d’aventure plein d’humour inspiré du livre de Cressida 

Cowell, qui se déroule dans un monde mythique de Vikings 

intrépides et de dragons féroces.

4€ - 1,25€ / art.27

L’Entrela’ – 43, rue de Paris – 1140 Evere

CINÉ 4/4: ‘DRAGONS – 15:30 
Een avonturenfilm boordevol humor, geïnspireerd op het 

boek van Cressida Cowell, die zich afspeelt in een mythische 

wereld van onverschrokken Vikings en woeste draken.

€ 4 - €1,25/art.27

L’Entrela’ – Parijsstraat, 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

28.03 > 18.04
EXPOSITION ET CONCOURS  
« STAR-ART-ANIMAL »
Première édition de l’exposition d’œuvres d’art sur vos 

animaux domestiques. La remise de prix du concours  

« Star-Art-Animal »  clôturera l’évènement le 18/04/2023 

dès 18:30. 

Espace Delahaut – Maison communale

TENTOONSTELLING EN WEDSTRIJD  
‘STAR-ART-ANIMAL’
Eerste editie van de tentoonstelling van kunstwerken 

over uw huisdier. Het evenement wordt afgesloten met 

de prijsuitreiking van de wedstrijd ‘Star-Art-Animal‘ op 

18/04/2023 vanaf 18.30 uur.

Aula Delahaut – Gemeentehuis

Info: 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

28.03
EXPLORATION DU MONDE BALI - 15:00 & 20:00
Reportages de voyage en présence du réalisateur

5€ ou 1,25€ / art.27 - Espace Toots

EXPLORATION DU MONDE BALI - 15:00 & 20:00
Reisverslagen in aanwezigheid van de regisseur

€ 5 of € 1,25 / art.27- Aula Toots

02 247 63 31 - events@evere.brussels

31.03
NINALISA – 13:30
Loin d’un concert-hommage, il s’agit ici d’un dialogue entre 

une mère et sa fille devenue chanteuse également. Dans 

ce spectacle musical, il est question d’amour, de haine, 

de guerre, de maladie, de lutte pour les droits civiques, 

d’hommes, de jazz, de féminisme ou encore de transmission. 

8€ - 6€ - 5€ - 1,25€ / art.27

L’Espace Toots – 125, rue E. Stuckens – 1140 Evere

NINALISA – 13:30
Dit is verre van een hommage-concert, maar een dialoog 

tussen een moeder en haar dochter die ook zangeres is 

geworden. Deze muzikale voorstelling gaat over liefde, haat, 

oorlog, ziekte, de strijd voor burgerrechten, mannen, jazz, 

feminisme en erfelijkheid.    

€ 8 - € 6 - € 5 - € 1,25/art.27

Aula Toots – E. Stuckensstraat 125 – 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

31.03
LE MARTINET NOIR ENTRE CIEL ET TERRE ! 
20:00 
Conférence de Martine Wauters, ornithologue émérite.

Maison communale - Salle Brel

DE GIERZWALUW TUSSEN HEMEL EN AARDE! 
20:00 
Lezing door Martine Wauters, een doorgewinterde 

ornithologe.

Gemeentehuis - Zaal Brel

 02 247 63 35 - ddo@evere.brussels

04
01.04
HEURE DU CONTE - 10:30
Nous invitons les enfants de 3 à 6 ans à venir écouter de 

merveilleuses histoires et à voyager au cœur des plus belles 

images. L’heure du conte reprend chaque premier samedi 

du mois !

Gratuit - Sur inscription. Bibliothèque R. Rolland

10, Square S. Hoedemaekers - 1140 Evere. 

VERTELUURTJE - 10:30
We nodigen kinderen van 3 tot 6 jaar uit om te komen 

luisteren naar schitterende verhalen, geïllustreerd met de 

mooiste beelden. Elke eerste zaterdag van de maand is er 

terug het verteluurtje!

Gratis - Na inschrijving. Bibliotheek R. Rolland

S. Hoedemaekerssquare, 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels

01.04
SPECTACLE EVERE COMEDY SHOW - 20:30
Comedy Show avec Nicolas Lacroix, PE, Denis Ricchie, Mehdi 

BTB, Bénédicte Philippon

Prix : 10€. Espace Toots – 125, Rue Stuckens - 1140 Evere 

VOORSTELLING EVERE COMEDY SHOW - 20:30
Comedy Show met Nicolas Lacroix, PE, Denis Ricchie, Mehdi 

BTB, Bénédicte Philippon

Prijs: € 10. Aula Toots – Stuckensstraat, 125 - 1140 Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels 

04.04 > 09.04
SPECTACLE DE LA COMPAGNIE DES 
NOUVEAUX DISPARUS
L’asbl Les Nouveaux Disparus est une compagnie belge de 

théâtre itinérant qui a développé au fil du temps un large 

panel d’activités. 

Leur point commun ? Défendre et mettre en œuvre la 

démocratie culturelle, afin que chaque personne quelles que 

soient ses origines économiques, sociales et culturelles, ait 

accès à des activités culturelles qualitatives, inclusives et 

participatives. Gratuit - Quartier Picardie

VOORSTELLING VAN HET 
TONEELGEZELSCHAP LES NOUVEAUX 
DISPARUS 
De vzw Les Nouveaux Disparus is een Belgisch rondtrekkend 

toneelgezelschap dat in de loop van de tijd een brede waaier 

aan activiteiten heeft ontwikkeld. 

Wat al deze activiteiten gemeen hebben? De culturele 

democratie verdedigen en in praktijk brengen zodat iedereen, 

ongeacht zijn economische, sociale en culturele afkomst, 

toegang heeft tot kwalitatieve, inclusieve en participatieve 

culturele activiteiten. Gratis - Wijk Picardië

02 247 63 12 - htop@evere.brussels
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07.04
UN LIVRE, UN FILM : « LA LIGNE VERTE » – 19 :30
Venez visionner « La Ligne verte », un film américain écrit et 

réalisé par Frank Darabont, sorti en 1999.

Paul Edgecomb, gardien-chef du pénitencier de Cold 

Mountain en 1935, est chargé de veiller au bon déroulement 

des exécutions capitales en s’efforçant d’adoucir les derniers 

moments des condamnés. 4€ ou 1,25€ / art.27. L’Entrela’

 

EEN BOEK, EEN FILM: ‘LA LIGNE VERTE’  
(THE GREEN MILE) – 19:30
Kom kijken naar ‘La ligne verte’ (The Green Mile), een 

Amerikaanse film die werd geschreven en geregisseerd door 

Frank Darabont en uitgebracht in 1999. 

Paul Edgecomb, hoofdcipier van de strafinrichting Cold 

Mountain in 1935, is verantwoordelijk voor het goede verloop 

van de terechtstellingen en probeerde daarbij de laatste 

momenten van de veroordeelden te verzachten.

€ 4 of € 1,25 / art.27. L’Entrela’

02 241 15 83 - info@lentrela.be

08.04
GESTION (CEBE) DU SITE NATUREL  
DU MOERASKE - 09:30
Les travaux de gestion sont nécessaires pour préserver la 

biodiversité des lieux. Au gré des saisons, nous fauchons les 

praires, étêtons les arbres, plantons des arbres, entretenons 

les berges des marais, …  

RV : bas de la rue Carli à 1140 Evere, entrée du Moeraske 

(durée de 09:30 à 16:30).Gratuit - Sur inscription 

BEHEER (MOB) VAN HET NATUURRESERVAAT 
HET MOERASKE - 09:30
Beheerswerken zijn noodzakelijk om de biodiversiteit van 

deze locatie te vrijwaren. Naargelang van de seizoenen 

maaien we de weiden, knotten of planten we bomen, 

onderhouden we de oevers van de moerassen ...

Afspraak onderaan de Carlistraat in 1140 Evere, ingang van 

het Moeraske (van 09:30 tot 16:30). Gratis - Na inschrijving                                                                           

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

08.04
CHASSE AUX ŒUFS DANS LE PARC DU MOULIN 
14:00 & 16:00
Viens avec ton panier et tente de découvrir où se trouvent 

les œufs et autres surprises cachées dans le parc du Moulin 

d’Evere ! Activité pour enfants entre 0 et 10 ans.

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

3 € - Sur inscription. 21, rue du Moulin à vent - 1140 Evere 

EIERENJACHT IN HET PARKJE VAN DE MOLEN 
14:00 & 16:00
Breng je mandje mee en ga op zoek naar de paaseieren en 

andere verrassingen die in het parkje van de Molen verstopt 

zitten! Deze activiteit is voor kinderen van 0 tot 10 jaar.

Brussels Museum van de Molen en de Voeding

€ 3 - Na inschrijving. Windmolenstraat, 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

09.04
PROMENADE À DEUX VOIX - 10:00
Visite guidée (CEBE) : Deux visions différentes 

et/ou complémentaires d’un site naturel ! Guides Mathilde 

Schoenauer-Sebag & Michel Moreels. RDV : pied Eglise 

Saint-Vincent à 1140 Evere (durée de la visite 3h). Gratuit 

TWEESTEMMIGE WANDELING - 10:00 
Begeleide wandeling (MOB): Twee verschillende en/of 

aanvullende visies op een natuurreservaat! Gidsen: Mathilde 

Schoenauer-Sebag & Michel Moreels. 

Afspraak aan de Sint-Vincentiuskerk in 1140 Evere (de begeleide 

wandeling duurt 3 uur). Gratis                                                                                              

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

15.04
POTAGER BIOLOGIQUE DU HOUTWEG - 14:00
Visite guidée (CEBE). Guide : M. Moreels. Le Potager du 

Houtweg est à la fois un potager biologique et un jardin 

sauvage. On y explique comment cultiver et comment 

entretenir son jardin en respectant la Nature.

RDV : croisement Houtweg et rue de Verdun à 1140 Evere 

(durée de la visite 3h) - Gratuit

BIOLOGISCHE MOESTUIN VAN DE HOUTWEG 
14:00
Rondleiding (MOB). Gids: M. Moreels. De biologische 

moestuin van de Houtweg is zowel een biologische moestuin 

als een wilde tuin. Er wordt uitgelegd hoe u uw tuin kunt 

bewerken en onderhouden met respect voor de natuur. 

Afspraak op de kruising van de Houtweg en de Verdunstraat 

in 1140 Evere (duur van de rondleiding: 3 u.) - Gratis

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

20.04 & 25.04
LA BANQUE EN LIGNE - 09:00 > 12:00
Formation. Participez à cette formation si vous voulez 

découvrir comment consulter le solde de votre compte, 

payer une facture, faire un virement. 

Cette initiation se base sur un compte bancaire fictif, et

 ne nécessite donc aucun code personnel. Gratuit. 

Maison Sociale d’Evere, Avenue H. Conscience 121 - Evere

02 240 60 75 - www.maisonsociale.brussels/epn

ONLINE BANKIEREN - 09:00 > 12:00
Opleiding. Neem deel aan deze opleiding als u wilt 

ontdekken hoe u het saldo van uw rekening kunt raadplegen, 

een factuur kunt betalen of een overschrijving kunt uitvoeren. 

Deze initiatie is gebaseerd op een fictieve bankrekening, 

er wordt dus geen enkele persoonlijke code gevraagd.

Gratis. Sociaal Huis van Evere, H. Consciencelaan 121 - Evere

02 240 60 75 - www.sociaalhuis.brussels/nieuws

21.04 > 01.05
KERMESSE D’EVERE - 16:00 > 22:00
Traditionnelle pêche aux canards, trampolines, carrousel, 

manèges, tir à la carabine et bien d’autres attractions pour 

grands et petits. Parvis du cimetière de Bruxelles. 

159, avenue du Cimetière de Bruxelles - 1140 Evere

KERMIS VAN EVERE - 16:00 > 22:00
Eendjes vissen, trampolines, draai- en andere molens, 

karabijnschieten en vele andere attracties voor jong en oud.  

Voorplein van het Kerkhof van Brussel. 

Kerkhof van Brussellaan, 159 - 1140 Evere

02 247 63 16 - 02 247 63 32 – promeco@evere.brussels

22.04
JARDIN DES AROMATIQUES DU MOULIN - 14:00
Visite guidée (CEBE). Guide : M. Moreels. Le jardin compte 

une soixantaine de plantes aromatiques dont la culture, 

l’utilisation et les secrets seront explicités. 

RDV : entrée du Moulin, rue du Moulin à vent à 1140 Evere 

(durée de la visite 3h). Gratuit

KRUIDENTUIN VAN DE MOLEN - 14:00
Rondleiding (MOB). Gids: M. Moreels. De tuin telt een 

zestigtal aromatische planten waarvan de teelt, het gebruik 

en de geheimen worden prijsgegeven.

Afspraak aan de ingang van de Molen, Windmolenstraat 

in 1140 Evere (duur van de rondleiding: 3 u.). Gratis

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

22.04
ATELIER CULINAIRE : LES CRUDITÉS  
ET LE MANGER CRU - 15:00 > 17:00
En compagnie du chef everois Angelo Russo, découvrez

les vertus du cru pour garder tous les enzymes et nutriments. 

Au menu : gaspacho. Sur inscription. 10€ - 8€
Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation. 

Rue du Moulin à vent 21 - 1140 Evere

KOOKWORKSHOP: 
RAUWKOST EN RAUW ETEN - 15:00 > 17:00
Ontdek onder leiding van de Everse chef-kok Angelo Russo, 

de voordelen van rauwe voeding om zoveel mogelijke 

enzymen en voedingstoffen te behouden. Op het menu: 

gazpacho.Na inschrijving. € 10 - € 8.

Brussels Museum van de Molen en de Voeding.

Windmolenstraat 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

23.04
CINÉ 4/4 : « LÀ-HAUT » – 15:30 
Des studios Disney-Pixar arrive la comédie d’aventure « Up », 

qui suit un vendeur de ballons de 78 ans, Carl Fredricksen, 

au moment où il réalise enfin le rêve de sa vie. 

4€ - 1,25€ / Art.27 - L’Entrela’

CINÉ 4/4: ‘LÀ-HAUT’ – 15:30 
De Disney-Pixar Studios brengen de avonturenkomedie 

‘Là-haut’ (Up), waarin we de 78-jarige ballonverkoper Carl 

Fredricksen volgen op het moment dat hij eindelijk de droom 

van zijn leven waarmaakt. € 4 - € 1,25 / Art.27 - L’Entrela’ 

02 241 15 83 - info@lentrela.be

25.04
LES CAFÉS DE L’EMPLOI - 17:30 > 19:30 
Job’s dating pour chercheur·euse·s d’emploi.

Sans rendez-vous. Maison Communale – Hall Malala

JOBCAFÉS - 17:30 > 19:30 
Jobdating voor werkzoekenden.

Zonder afspraak - Gemeentehuis – Hal Malala

02 247 63 16 - 02 247 64 39 – promeco@evere.brussels

27.04
LE CHAMP DE BATAILLE – 20:15
L’ennui avec les enfants, c’est qu’ils grandissent. 

C’est qu’un beau matin, sans prévenir, ils mettent des 

trainings, répondent par onomatopées et écoutent de 

la mauvaise musique.

8€ - 6€ - 5€ - 1,25€ / art.27. L’Espace Toots 

 

LE CHAMP DE BATAILLE (HET SLAGVELD) - 20:15
Het vervelende met kinderen is dat ze groter worden. 

Op een goeie dag, zonder te verwittigen, lopen ze rond 

in trainingspak, antwoorden ze met klanknabootsingen en 

luisteren ze naar slechte muziek. 

€ 8 - € 6 - € 5 - € 1,25 / art.27. Aula Toots

02 241 15 83 - info@lentrela.be
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AGENDA  14 

27.04
ARNAQUES SUR LE WEB : TOUT SUR  
LA SÉCURITÉ EN LIGNE - 09:00 > 12:00
Formation. Votre boîte mail déborde d’e-mails vous signalant 

que vous avez gagné un prix fabuleux ? Vous n’osez pas 

acheter en ligne ? Votre anti-virus vous empêche de voir 

certaines pages web ? Participez à cette formation pour 

apprendre comment éviter les fraudes en ligne ! Gratuit

Maison Sociale d’Evere. 121, Avenue H. Conscience - 1140 Evere

02 240 60 75 - www.maisonsociale.brussels/epn 

OPLICHTING OP HET INTERNET: ALLES OVER 
ONLINE VEILIGHEID- 09:00 > 12:00
Opleiding. Zit uw mailbox vol met e-mailberichten die melden 

dat u een fantastische prijs hebt gewonnen? Durft u online 

geen aankopen te doen? Uw antivirusprogramma belet u 

bepaalde webpagina’s te raadplegen? Volg deze opleiding 

om te leren hoe u internetfraude kunt voorkomen. Gratis. 

Sociaal Huis van Evere. H. Consciencelaan, 121 - 1140 Evere

02 240 60 75 - www.sociaalhuis.brussels/nieuws

29.04
SORTIE À EFTELING - 10:00 > 19:00
Journée libre au parc d’attraction d’Efteling

33€ - adulte everois / 45€ - non everois

Attention places limitées !! inscription ouverte à partir du  

27 mars 2023

 

UITSTAP NAAR DE EFTELING - 10:00 > 19:00
Vrije dag in het pretpark de Efteling. 

€ 33 - inwoners van Evere volwassenen

€ 45 - niet-inwoners van Evere 

Opgelet: het aantal plaatsen is beperkt! Inschrijven kan 

vanaf 27 maart 2023.

02 247 63 31 - events@evere.brussels

29.04 > 16.05
EXPOSITION COMMÉMORATIVE JACQUES 
DUNKELMAN
Exposition des sculptures de l’artiste. Pendant les heures 

d’ouverture de la maison communale ou des bibliothèques.

Espace Delahaut. 10, Square Hoedemaekers - 1140 Evere. 

Gratuit

HERDENKINGSTENTOONSTELLING JACQUES 
DUNKELMAN
Tentoonstelling van de beeldhouwwerken van de kunstenaar. 

Tijdens de openingsuren van het gemeentehuis of de 

bibliotheken. 

Aula Delahaut. Hoedemaekerssquare, 10 - 1140 Evere. Gratis

02 247 63 31 - events@evere.brussels 

05
06.05
HEURE DU CONTE - 10:30
Nous invitons les enfants de 3 à 6 ans à venir écouter de 

merveilleuses histoires et à voyager au cœur des plus belles 

images.

Bibliothèque R. Rolland - 10 Square S. Hoedemaekers - Evere

Gratuit - Sur inscription

VERTELUURTJE - 10:30
We nodigen kinderen van 3 tot 6 jaar uit om te komen 

luisteren naar schitterende verhalen, geïllustreerd met de 

mooiste beelden. 

Bibliotheek R. Rolland - S. Hoedemaekerssquare 10 - Evere. 

Gratis - Na inschrijving

02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels

09.05
ATELIERS CRÉATIFS 
10:00 > 12:00 OU 13:00 > 15:00
Les enfants de 5 à 7 ans (matin) et de 8 à 10 ans (après-

midi) sont conviés à réaliser un atelier pop-up avec Annette 

Tamarkin autour de ses livres.  

Bibliothèque R. Rolland - 10, Square S. Hoedemaekers - Evere

Gratuit - Sur inscription

CREATIEVE WORKSHOPS 
10:00 > 12:00 OF 13:00 > 15:00
Kinderen van 5 tot 7 jaar (ochtend) en van 8 tot 10 jaar 

(namiddag) worden uitgenodigd om deel te nemen aan een 

pop-upworkshop met Annette Tamarkin, met haar boeken als 

thema.  

Bibliotheek R. Rolland - S. Hoedemaekerssquare, 10 - Evere. 

Gratis - Na inschrijving

02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels

13.05
GESTION (CEBE) DU SITE NATUREL DU 
MOERASKE - 09:30
Les travaux de gestion sont nécessaires pour préserver la 

biodiversité des lieux. Au gré des saisons, nous fauchons les 

prairies, étêtons les arbres, plantons des arbres, entretenons 

les berges des marais,… 

R-V : bas de la rue Carli à 1140 Evere, entrée du Moeraske 

(durée de 09:30 à 16:30). Gratuit - Sur inscription 

BEHEER (MOB) VAN HET NATUURRESERVAAT 
HET MOERASKE - 09:30
Beheerswerken zijn noodzakelijk om de biodiversiteit van 

deze locatie te vrijwaren. Naargelang van de seizoenen 

maaien we de weiden, knotten of planten we bomen, 

onderhouden we de oevers van de moerassen ...                                                  

Afspraak onderaan de Carlistraat in 1140 Evere, ingang van 

het Moeraske (van 09:30 tot 16:30).

Gratis - Na inschrijving                                                                          

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

14.05
LES « JOLIES FLEURS » DU MOIS DE MAI - 10:00
Visite guidée (CEBE). Guide : J. Randoux. Chaque mois, 

la CEBE (www.cebe.be) organise une visite guidée du site 

naturel du Moeraske (14 ha). Ces visites ont un thème précis, 

mais gardent un caractère général.

RDV : pied Eglise Saint-Vincent à 1140 Evere (durée de la 

visite 3h). Gratuit 

DE ‘MOOIE BLOEMEN’ VAN DE MAAND MEI 
10:00 
Begeleide wandeling (MOB). Gids: J. Randoux).

Elke maand organiseert de MOB (www.cebe.be) een 

begeleide wandeling in het natuurreservaat Het Moeraske 

(14 ha). Deze wandelingen hebben een welomschreven 

thema, maar blijven toch algemeen van aard.

Afspraak aan de Sint-Vincentiuskerk in 1140 Evere 

(de begeleide wandeling duurt 3 uur). Gratis                                                                                             

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

16.05
DRINK DE CLÔTURE EXPOSITION JACQUES 
DUNKELMAN - 19:00 > 21:00
Espace Delahaut. Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere. 

Gratuit

AFSLUITINGSDRINK TENTOONSTELLING 
JACQUES DUNKELMAN - 19:00 > 21:00 

Aula Delahaut. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere. Gratis

02 247 63 31 - events@evere.brussels

16.05 & 23.05
DÉMARCHES EN LIGNE AVEC ITSME ET 
IRISBOX - 09:00 > 12:00
Formation. Participez à cette formation si vous voulez 

vous familiariser avec les applications ItsMe et Irisbox 

qui permettent de se connecter à certaines plateformes 

du gouvernement, de la commune, des banques et autres 

entreprises privées ; de partager des données d’identité, 

de confirmer des paiements et de signer des documents 

de manière numérique. Gratuit

Maison Sociale d’Evere. 121, Avenue H. Conscience - 1140 Evere

02 240 60 75 - www.maisonsociale.brussels/epn

ONLINE LEREN WERKEN MET ITSME EN 
IRISBOX - 09:00 > 12:00
Opleiding. Volg deze opleiding, als u zich vertrouwd wilt 

maken met de toepassingen ItsMe en Irisbox. Hiermee kunt 

u inloggen op bepaalde platformen van de overheid, de 

gemeente, banken en andere privéondernemingen, maar 

ook identiteitsgegevens delen, betalingen bevestigen en 

documenten ondertekenen. Gratis

Sociaal Huis van Evere. H. Consciencelaan, 121 - 1140 Evere

02 240 60 75 - www.sociaalhuis.brussels/nieuws

20.05
BAIN DE FORÊT – 10:00
Un petit bois caché… Un coin de nature secret et préservé… 

des sentiers qui se perdent dans des tapis de lierre sauvage…

5€ - 1,25€ / art.27

Moeraske (le lieu de rendez-vous et les informations 

pratiques vous seront communiqués à l’inscription)

BOSBAD – 10:00
Een klein verborgen bos … Een geheim en gevrijwaard stukje 

natuur … paden die overgaan in tapijten van wilde klimop …

€ 5 - € 1,25 / art.27

Het Moeraske (plaats van afspraak en andere praktische 

inlichtingen worden u meegedeeld bij de inschrijving)

02 241 15 83 - info@lentrela.be
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AGENDA  15 

20.05
POTAGER BIOLOGIQUE DU HOUTWEG - 14:00
Visite guidée (CEBE). Guide : M. Moreels. Le Potager du 

Houtweg est à la fois un potager biologique et un jardin 

sauvage. On y explique comment cultiver et comment 

entretenir son jardin en respectant la Nature. 

RDV : croisement Houtweg et rue de Verdun à 1140 Evere 

(durée de la visite 3h). Gratuit

BIOLOGISCHE MOESTUIN VAN DE HOUTWEG 
14:00
Rondleiding (MOB). Gids: M. Moreels. De biologische 

moestuin van de Houtweg is zowel een biologische moestuin 

als een wilde tuin. Er wordt uitgelegd hoe u uw tuin kunt 

bewerken en onderhouden met respect voor de natuur. 

Afspraak op de kruising van de Houtweg en de Verdunstraat 

in 1140 Evere (duur van de rondleiding: 3 u.). Gratis

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

25.05
CRÉER UN CV ATTRACTIF EN LIGNE  
AVEC CANVA - 09:00 > 12:00
Formation. Participez à cette formation si vous voulez 

apprendre à mettre votre CV en page pour qu’il sorte du 

lot et accroche immédiatement le regard de votre futur 

employeur ! 

Attention, cette formation n’apprend pas à rédiger un CV : 

votre CV doit déjà être rédigé pour participer. Gratuit

Maison Sociale d’Evere. 121, Avenue H. Conscience - 1140 Evere

02 240 60 75 - www.maisonsociale.brussels/epn

ONLINE EEN CV IN EEN AANTREKKELIJKE 

VORM GIETEN MET CANVA- 09:00 > 12:00
Opleiding. Neem deel aan deze opleiding als u wilt leren hoe 

u de lay-out van uw cv zodanig kunt opmaken dat hij zich 

van de rest onderscheidt en onmiddellijk in het oog springt 

van uw toekomstige werkgever! 

Opgelet! Deze opleiding leert u niet hoe u inhoudelijk een 

cv opstelt: uw cv moet al geschreven zijn om te kunnen 

deelnemen. Gratis

Sociaal Huis van Evere. H. Consciencelaan, 121 - 1140 Evere

02 240 60 75 - www.sociaalhuis.brussels/nieuws

27.05
CONFÉRENCE - DÉGUSTATION CAFÉ 
15:00 > 16:30
En compagnie de Gabriel de La Fournière, (plateforme 

Mojoe), découvrez comment fonctionne le marché du 

café. Vous apprendrez, à travers une dégustation ludique, 

comment cerner tous les arômes d’un café. 

Gratuit - Sur inscription

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

21, rue du Moulin à vent - 1140 Evere

LEZING & PROEVERIJ KOFFIE (ENKEL IN HET 
FRANS) - 15:00 > 16:30
Ontdek in het gezelschap van Gabriel de La Fournière, 

(Mojoe-platform), hoe de koffiemarkt werkt en leer alle 

koffiearoma’s te herkennen tijdens een ludieke proeverij. 

Gratis - Na inschrijving.

Brussels Museum van de Molen en de Voeding

Windmolenstraat, 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

27.05
JARDIN DES AROMATIQUES DU MOULIN 
14:00
Visite guidée (CEBE). Guide : M. Moreels. Le jardin compte 

une soixantaine de plantes aromatiques dont la culture, 

l’utilisation et les secrets seront explicités. 

RDV : entrée du Moulin, rue du Moulin à vent à 1140 Evere 

(durée de la visite 3h). Gratuit

KRUIDENTUIN VAN DE MOLEN - 14:00
Rondleiding (MOB). Gids: M. Moreels. De tuin telt een 

zestigtal aromatische planten waarvan de teelt, het gebruik 

en de geheimen worden prijsgegeven.

Afspraak aan de ingang van de Molen, Windmolenstraat in 

1140 Evere (duur van de rondleiding: 3 u.). Gratis

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

28.05
CINÉ 4/4 : « LE LIVRE DE LA JUNGLE » - 15:30
Mowgli est un petit d’homme qui a été élevé par les loups 

dans la jungle indienne. Quand les loups apprennent que 

Shere Kahn, le tigre féroce, est de nouveau dans les parages, 

ils décident de renvoyer Mowgli parmis les siens.

4€- 1,25€ / Art.27 - L’Entrela’. 43, rue de Paris – 1140 Evere

CINÉ 4/4: ‘LE LIVRE DE LA JUNGLE’ (JUNGLE 
BOEK) - 15:30
Mowgli is een mensenkind dat door wolven werd opgevoed 

in de jungle van India. Wanneer de wolven vernemen dat de 

wilde tijger Shere Kahn opnieuw in de buurt is opgedoken, 

besluiten ze Mowgli terug te sturen naar de mensenwereld. 

€ 4 - € 1,25 / Art.27 L’Entrela’. Parijsstraat, 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

06
03.06
HEURE DU CONTE - 10:30
Nous invitons les enfants de 3 à 6 ans à venir écouter de 

merveilleuses histoires et à voyager au cœur des plus belles 

images. Gratuit - Sur inscription

Bibliothèque R. Rolland - 10, Square S. Hoedemaekers - Evere

VERTELUURTJE - 10:30
We nodigen kinderen van 3 tot 6 jaar uit om te komen 

luisteren naar schitterende verhalen, geïllustreerd met de 

mooiste beelden. Gratis - Na inschrijving

Bibliotheek R. Rolland - S. Hoedemaekerssquare, 10 - Evere

 02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels

03.06
EVERE FOOD. MARCHÉ DES SAVEURS 
11.00 > 18.00
Evere Food s’installe à nouveau dans le parc du Moulin 

d’Evere. Toute la journée, divers produits locaux, artisanaux, 

bio et/ou équitables y seront proposés : pain, pâtisseries, 

bière, charcuterie, fromage et bien plus encore… 

Venez savourer le goût de chez nous ! Animations familiales 

gratuites.

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

21, rue du Moulin à vent - 1140 Evere

EVERE FOOD. PROEFMARKT - 11.00 > 18.00
Tijdens Evere Food verandert het museumpark opnieuw een 

hele dag lang in een heuse proefmarkt. Hier kunt u terecht 

voor een ruim assortiment aan lokale, biologische, artisanale 

en fair trade producten zoals brood, gebakjes, bier, honing en 

zoveel meer … Gratis animatie voor het hele gezin.

Brussels Museum van de Molen en de Voeding

Windmolenstraat, 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

03.06
HEURE DU CONTE - 10:30
Nous invitons les enfants de 3 à 6 ans à venir écouter de 

merveilleuses histoires et à voyager au cœur des plus belles 

images. Gratuit - Sur inscription

Bibliothèque R. Rolland - 10, Square S. Hoedemaekers - Evere

VERTELUURTJE - 10:30
We nodigen kinderen van 3 tot 6 jaar uit om te komen 

luisteren naar schitterende verhalen, geïllustreerd met de 

mooiste beelden. Na inschrijving

Bibliotheek R. Rolland - S. Hoedemaekerssquare, 10 - Evere

 02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels 

10.06
GESTION (CEBE) DU SITE NATUREL DU 
MOERASKE - 09:30
Les travaux de gestion sont nécessaires pour préserver 

la biodiversité des lieux. RDV : bas de la rue Carli 

à Evere, entrée du Moeraske (durée de 09:30 à 16:30).

Gratuit - Sur inscription 

BEHEER (MOB) VAN HET NATUURRESERVAAT 
HET MOERASKE - 09:30
Beheerswerken zijn noodzakelijk om de biodiversiteit van 

deze locatie te vrijwaren. Afspraak onderaan de Carlistraat 

in Evere, ingang van het Moeraske (van 09:30 tot 16:30). 

Gratis - Na inschrijving                                                                           

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

10.06
SORTIE LA HAYE - 10:00 > 19:00

UITSTAP DEN HAAG - 10:00 > 19:00

02 247 63 31 - events@evere.brussels

11.06
LES GRAMINIFORMES - 10:00
Visite guidée (CEBE). Guide : J. Randoux. 

Ces visites ont un thème précis, mais gardent un caractère 

général. RDV : pied Eglise Saint-Vincent à 1140 Evere (durée 

de la visite 3h). Gratuit 

DE GRASACHTIGEN - 10:00
Begeleide wandeling (MOB). Gids: J. Randoux. 

Deze wandelingen hebben een welomschreven thema, 

maar blijven toch algemeen van aard. Afspraak aan de 

Sint-Vincentiuskerk in 1140 Evere (de begeleide wandeling 

duurt 3 uur). Gratis

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

17.06
POTAGER BIOLOGIQUE DU HOUTWEG - 14:00
Visite guidée (CEBE). Guide : M. Moreels. Le Potager du 

Houtweg est à la fois un potager biologique et un jardin 

sauvage. On y explique comment cultiver et comment 

entretenir son jardin en respectant la Nature.

R-V : croisement Houtweg et rue de Verdun à 1140 Evere 

(durée de la visite 3h) - Gratuit

BIOLOGISCHE MOESTUIN VAN DE HOUTWEG  
14:00
Rondleiding (MOB). Gids: M. Moreels. De biologische 

moestuin van de Houtweg is zowel een biologische moestuin 

als een wilde tuin. Er wordt uitgelegd hoe u uw tuin kunt 

bewerken en onderhouden met respect voor de natuur. 

Afspraak op de kruising van de Houtweg en de Verdunstraat 

in 1140 Evere (duur van de rondleiding: 3 u.) - Gratis

0469 166 020 - michel.moreels57@hotmail.be

17.06
EVERE EN FÊTE - 14:00 > 01:30
Venez faire la fête au son des concerts gratuits proposés 

devant la maison communale. Gratuit 

EVERE FEEST - 14:00 > 01:30
Kom samen met ons feestvieren op de muziek van 

verschillende gratis concerten die zullen plaatsvinden voor 

het gemeentehuis. Gratis

02 247 63 31 - events@evere.brussels
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